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S onima koji uklanjaju medase

I_)oéli su iz svih srezova naSe ze-
mlje 1 govorili jednostavnim narod-
nim jezikom o svom velikom pionir-
skom delu. Svaki od njih, govorio on
kratko ili »natenane, pri¢ajuci o svojoj
zadruzi i ljudima u njoj, iznose¢ji broj-
ke ili svoja osetanja, predocavao je
Z1VO sliku nasSe nove stvarnosti y ko-
joj, pored s»Litostrojac i »ILiole Riba-
Ya, nif’:p i razvijaju se radne zadru-
ge, _gomjalisteij:ka ceda nasegs sela, a
u njima ljudi koji su u pocetku svog
rada‘— kako reCe Nikola Laki¢, pret-
sednik zadruge »Crveni proleter« —
»bp&j iSli po strnjikama. ali to za
njih nije bilo tesko, jer su oni isli
bosi iu borbu«, ali zato sada mudro
ugravl‘)aju komplikovanom organiza-
cljom Svog kolektiva, podiZu uporno
visinu trudodana, ¢itaju »Uzoranu le-
dinu« i uvode elektriku, grade domo~
ve kulture i radionice. Argumenti-
ma svojih prinosa sa njiva na koji-
ma su preorane mede, svojih stada 1
radionica, svojih frpeza i svoje sve-
sti — oni ubeduju 1 bore se.

A nije bilo lako, nitj je joS uvek
lako. Nije bilo lako »Crvenom pro-
leteru« u Kacarevu i njegovim rat-
nim invalidima-zadrugarima boriti se
da stvore napredno gazdinstvo i o-
¢uvaju i razviju bratstvo i jedinstvo
zadrugara viSe nacionalnosti, zadru-
gara Kkoje je neprijatelj spolja 1 iz-
nutra pokuSao da dezorganizuje. Ni-
je bilo lako zadrugarima iz Bukvika
(kojima je neprijatelj palio seno i
stotnu hranu) kréiti mede da laksSe
uzoru i puskom u ruci Cuvati za-.
druznu imovinu., TeSko je bilo biv-
&im pedalbarima »Bistre« iz Gali¢ni-
ka dok su svladali seoske bogatase,
jo§ teZe onima u selu Babino, gde je
neprijatelj palio kucCe zadrugara 1ili.
onima uy Livou koje su podrugljivo
pital; »jesu li kupili porcije« za is-
hranu na kazanu. A da i ne govorimo
o teskoc¢ama kao Sto su one »Milice
Krizan« jedne od naijstarijih za-
druga Osijetkog sreza, formulisanim
u jednoj recenici delegata: »Moja za-
druga ima danas hiljadu jutara ze-
mlje, ali nema nijednog traktora.

Pored Laki¢a, u radnom pretsedni-
gtvu sedi Zena svetlosmede kose 1 u-
gkih nasmejanih o¢iju. Vetar joj je
opalio obraze i ruke, Ona je pretsed-
nik zadruge »Ivan Sostaric« u Hle=
binama, zadruge koja nosi ime nje-
nog muza, jednog od organizatora u-
stanka u tome kraju, Pao je u prvoj
godini vata, a Zena je s decom nasta-
vila borbu. Kati Sostari¢ takode nije
bilo lako u bogatom podravskom selu
otpoteti borbu za socijalizam. .

Nije bilo lako, ali su pobedivali
jer jh je vodila Partija. Nikola La-
ki¢, omalen, ¢vrst i rumen seljak, Si-
roko razmahujuéi rukama i s rado-
sgnom rosom u svetlim oc¢ima, potvr-
dio je to u ime »Crvenog proletera«:
»Kod nas se danas ne pita ko si, nego
kakav si«. Omladinae Graorkovski
iz Galitnika izneo je rezultat borbe
sa seoskim bogataSima: »98% radnih
seljaka u zadruzi« i pozvao » ‘itica-
re« iz Informbiroa neka dodu k nje-
my da se uvere.

Makedonski delegati govore sa nas
roditom stradéu. Govore o svojoj Re-
publici koja ve¢ ima 330 zadruga.,
kojih 60 u kojima su uclaniena sva
domaédinstva u selu. Sav niihov Zl-
vot, sloboda, nacionalna i socijalna 1
Yiroke perspektive, sve to gori sna=
fno u njihovim recima zahvalnosti
nasoj Partiji. ‘

Jedan od njih, Dobre Manevski, 1z
Svetonikolinskog sreza, stariji Covek,
kome je raniji teSki Zivot urezao du-
boke brazde na licu, poneo je na go=
vornicu nekoliko ceduljica, Na nji=-
ma je, verovatno, zapisao ono stO je
nameravao da iznese. Zbunio se ma-
lo pred reflektorime. teSko mu je
bilo da ¢&ita i on je govorio »napas
met«, svaka re¢ bila je teSka 1 puna
kao i nijegov zivot. Poleli su skoro
iz nidega, Nabrojio je sta su imali.
Onda je rast zadruge beleZzio niza=
njem nabavljenih konja i ovaca, gra-
dnjom $tala i radionica 1 mlinova,
konstatovao je da je u srezu 1947 bi-
lo 8 zadruga a sada ih ima 36, pa kad
je zavriio sa brojkama iza kojih se
u nafe vreme tako Cesto skrivaju
najéudesnije vatre stvarania, osetio
je da mora jo§ neSto da kaze, nesto
&to mu je ispunilo celo srce a sto on
ne ume da formulise. Uzeo je svo)€
ceduljice, prevrtao po njima, ali ni
tamo to nije bilo zapisano pa Se zas
gledao u delegate 1 sve izrazio jed-
nom jedinom recenicom: »Ja nemam
§ta drugo da kazem nego: da Zivl
nag drug Titol«

Skoro svaki delegat govorio je o
traktoru. Iz razgovora S nijiima vidis
da o traktoru i sanjaju. Oko njega
i oko drugih masina koje su nekad
gledali s nepoverenjem oni sad pletu
vence svoiih planova. A oni. koji joS
traktora nemaju, sa zaviséu slusaju
delegata velike radne zadruge »Nje-
go¥«, koji govorj o sili 1 POMOC] SVO=
jih 13 traktora, O napretku zadruge.
Raduju se oni tam napretku i_pre-
kidaju pljeskom delegata. a Zivko

irié iz Clepina u nastavu diskusi-
je istide kako su oni uprlj nﬁvojih
hiljady jutara, i bez traktora prema-

Sili proizvedni plan,
8a fraktorom! Da
»Njegofac takmicenja!
zadto traktora nema. Nema ga zato

0 nafy tetka industrija jos mije
mogla da krene punim kapacitetom,
Jer sprijatelji« iz madarske i Ceho-
slovatke i drugih zemalja traktore
prodaju tamo gde se fo$ ne radli o
socijalisti®koj proizvodn]i«.

Zato su telegrami, koje

vidig. druZe iz
Ali »zhamo

su konfe=

aq Sta bi tek bilo -

Adresag uredniStva 1 administracije:

Francuska 7 -~ Telefon: 28-098
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Roksanda NJEGUS

renciji uputile nase fabrike poljopri-
vrednih masina »Zmai« i »Sumadija«
sa wp-c)zdravom i obavezom: poslacemo
nasim zadrugama masine, — 1zazva-
le onaj ¢udni snazni pljesak, koji
smo tog dana slusali mnogo puta,
prilikom dolaska druga Tita na kon-
ferenciju i ¢lanova CK KPJ, kao 1

" prilikom samog pomena Titovog 1i-

mena i odluka Drugog plenuma Cen-
tralnog komiteta. Zadrugari su usta-
jali { poc¢injali da pljeskaju sa silnim,
ravnomernim ritmom. sa snagom ko=
ja se ne umara, dugo i uvek jednako
silno uz poklike mirno-pouzdane,
duboke.

Vekovima pritiskivane i ugnjeta-
vane snage, koje je Partija probudi-
la i povela u oslobodilacki rat, a sa-
da ‘im Sirom otvorila vrata u rado-
stan socijalisticki zivot, govorile su
na usta svojih najboljih prestavnika
o nastavku narodne revolucije, o ve-
likom pokretu iz dubina seljackih
masa, kojima je Drugi plenum citao
misli i osec¢ania, kao §to je Partija to
¢italg i ranije. ukazuijuc¢i uvek na su-
trasnji dan.

Medu njima je bilo boraca sa spo-
menicom. omladinaca koiima je krila
dalg socijalisticka otadzbinag na pr-
vim radilistima Petoletke. ali j starih
zadrugara, koji su i u »ono nevaljalo
vreme« kraljevske Jugoslavije poku-
Savali da zadruznom pokrety; udare
peéat napredne borbe, Velike borbe-
ne tradicije naroda dosle su j ovde
do izraZaja. Stari Velimir Stoki¢ iz
Braniteva, potpuno belih kgsa i br-
kova, mriavog lica i+ mudrih oc¢iju
koje su nauctile da dobro gledaju u
svet, pretstavio se ovako: »Evo i me-
ne, starca, medu vama i sSa Vvama,
starca po godinama a mladi¢ca po i-
dejama«, Prekidali su ga pljeskom
a on je- ljutito mahao rukom: »ma-
ni pljeskanje«, j govorio o svojoj
sre¢i $to vidi ostvarene svoje zadru-
yne ideale, Cetrdeset godina bio je
Velimir zadrugar. Osnivao u svom se-
lu i vinogradarsku i stofarsku j ple-
larsku i druge zadruge. a kad je
doglo oslobodenije one su se spojile u
jednu. Ali Velimir je znao da ni ta

nije jo§ ona_prayva i za tu pravu gn

je nagao neznu red: »Imali smo zado-
volistvo da nam se 1948 godine, okto-
bra meseca, rodi jedno Zensko dete
— rodila se seljacka radna zadruga.s

Tom nasem socijalistickom detetu
daju radni seljaci najdraza 1lmena.
Slovaci iz stare Pazove nazvali su ga
imenom svog narodnog heroja Janka
Cmelika. Niihov je rad bio takav da
je istaknut kao primer u referatu
druga ministra Todorovica. A omla-
dinac, delegat »Janka Cmelika«, u
slovac¢koj narodnoj nos$nji, odgovarao
je svima laznim prorocima »nasim
argumentima na delu«. Istim takvim
argsumentima odgovarao je i Lajos
Meré u ime madarskih zadrugara,
biviih agrarnih interesenata iz Haj-
dukova. izdajniku i dezerteru Lajo-

Su DudasSu: posle begstva izdajnika
zadruga se skoro udvostrudila.
Razvitak zadruge, revolucionarna

praksa, doneli su i novi predlog pra-

vila za seljatke radne zadruge. O
njima se diskutovalo mnogo, O svim
tipovima, a najvise o onom trecem,
socijalistickom. Jedan novi Clan pra-
vilag za najvisi tip zadruge bio je po-
zdravlien onim dugim, snaznim plje=-
skom koji je pozdravliano ime Par-
tije i njenih rukovodilaca: »Clanovi
zadruge unose u zadrugu Ssvoju ze-
mlju, izuzev okucnice. odricuci se
svojine na toj zemli; u korist zadru-
ge.« U buri tog pljeska culi su se po-

vici socijalizmu, Velika narodna re-.

volucija izvojevala je jos jednu po-
bedu!

Ogroman, tezak posao stoji pred
svima. Tezak — »alj kad je nama Dbi-
lo lako?« — ¢ulo se i na ovoj kon-
ferenciji kako ljudi ponavljaju recl

. druga Tita. Samo, ke da zaplasi ove

nase jugoslovenske ljude u pobedo-
nosnom hodu u socijalizam! Onji su
7ivi; revolucionarni dokaz o pravilno-
sti- naseg puta. I njihovi odgovori na
optuzbe Informbiroa izrazavaiju se Cl-
njenicama, brojkama. statistikama
koje ‘je sagradila velika politi¢ka
svest kovana u narodnoi revolucijl
Mnogima od njih otela se na lronfe=
renciji, pravo iz srca. i plamena po-
$tena re¢ gneva, kao i Puni$i Maka-
deviéu iz sela Ravnog, sela sa cetirl
zadruge: » ... ne mogu da budem do-
volino pametan pa da nadem odgo-
vor na to kako oni nisu uvideli sta

smo mi postigli i uradili u razdoblju

od 1941 do 1948.« Postena = narodna
dusa ne moZe da pretpostavi nepo-
Stenie tamo gde ono po logici revo-
lucionarne misli ne moze i ne sme
da bude. »Pamte 1li oni da naSe kuce
i domovi jo§ nisu potpuno ugasSeni?
— kazao je seljak iz Ravnog. — Pi-
taju 1i se oni i znaju li gde Je Dr-
var gde je Sutjeska? Znaju U oni
da je Tito borac ne od 1945 i od 1947
godine? ... Da li znajiu oni da Je
Tito bio borac svih proleterskih bri-

gada, znaju li da Tito nijfe dobio ¢in

mardala za zelenim stolom. nego da
je Tita dala narodna borba i nas
CK«. I, na kraju je ponosni gnev
prekipio:. »Ja, drugovi, imam firi ra=
ne: prva rana je iz vremena prvog

svetskog rata, drugu ranu su mi za-
dali madarski i rumunski fasisti koji
su ubili moga sina a trecu ranu za-
dobio sam time Sto su hteli da mi
uzmu Tita... Ja, drugovi, nosim
jedan poziv i molim da se uruci dru-
gu Titu, Nosim mu poziv od onih
koii su izgubili svoje sinove, da bra-
ni ¢ast nasu pred celim svetom...«

I oti%li su borei na popriste novih
velikih bitaka i novih velikih pobeda
za socijalisticki Zivot sela. Otisli,
znajuéi pouzdano da ¢e svaki kuca]
njthova srca, svaki poziv i svaki po-
duhvat u borbi osetiti i pomoc¢j stva-
ralatka herojska snaga nase Partije.

OSMI
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pPariska policija zabranila je mani-
festacije povodom Medunarodnog
dana Zena
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— Lako je nckada bilo ispuniti Zelju Londena: spalili smo je!

ART U FRANCUSKO]

— Ali kako danas ispuniti nalog Vasingtona i spreéiti je da slavi

svoj dam! | y

Karikatura Dragana Savica
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Smrt V. I Lebedeva-Kumaca

U Moskvi je umro pjesnik Vasilij
Ivanovié Lebedev-Kumac, Cije su ma-
sovne pjesme stekle ogromnu popu-
larnost ne samo u Sovjetskom Save-
zu, nego i daleko van njegovih grani-
ca. Lebedev-Kumac¢ je u ovom zanru,

koji se u Sovietskom Savezu razvio

vige nego u bilo kojoj drugoj zemlji,
imao najvise uspjeha. On je stvorio
tekstove =za najomiljenije sovjetske
masovne pjesme,

Osnovnu boju njegovim stihovima

‘daje velika jednostavnost forme i iz-

raza povezanih s dubinom sadrzaja.
Lebedev-Kumac je odrazio u Ssvojo] po-
eziii ¢itave epohe u razvitku svoje ze-
mlje. On je pjesnic¢ki fiksirao patos
prvih godina socijalisti¢ke izgradnje,
pomagao uévriéenju zanosa milionskih
masa:

ITlarajs BHepe], KOMCOMOJIECKOE
naemMd,
IOyt u noi, 4rod yapibrm usenn!
Mpr TOKOpHeM ITPOCTPAHCTBO W
BpeMs,
Mpbl — M0J10bI€ X03sd€Ba 3€MJIN.

On je u »Pjesmi o Domovini« (,,1In-
pokKa cTpaHa 1MOg poxHad.”) opjevao
7ivoinu radost ¢ vietskog €ovjeka koji
jie sagledan pive plodove svojih napo-
ra 1 poteo da Zivi u socijalizmu, ali ne
zaboravlia da se nepriiatelj sprema..,

Han cTpaHoii BeCceuHblii BeTep BEET,
C xamngblM OHeM Bce pPajgoCTHEE
2KUTh,
I HuKTO Ha CBETe He yMeeT
Jiyuiie Hac CMefAThCs M JHOUTE.
Ho cyposo OpoBM Ml HACTYIINM,
Ecny Bpar 3ax0o4der Hac CIIOMATh.
Kax mepecty. PoguHy Mbl JIIOOMM,
BepexkeM, Kak JIaCKOBYH MaTh!

Stihovi Lebe;ieva-Kumaéa odrzavali
su budnost sovietskog naroda u dani-
ma kad je faSizam lomio i pckoravao

jednu zemlju za drugom (,Ecnn 3a-

~BTpa BOIiHA...") Oni su pjevaniiu n-
nim teskim i sudbonosnim bojevima
u poznu jesen 1941, kad je neprija-

telj stajao pred vratima Moskve:

Beragaii, cTpaHa oOrpoMHad,
BeraBair Ha CMepTHBID 00i. ..

Do kraja zivota pjesnik se nije od-

vajao od naroda: u posljednjim mje-

secima, prikovan kao teZzak bolesnik

“Buz krevetTion je napisao u €ast tride-

setogcdi$njice Komsomola pjesmu
yKomsomolci-Moskovljani« koja se
veé pjeva po Citavoj sovjetskoj zemlji.

Lebedev-Kumadé¢ bio je vrlo poznat 1
po svojim satiriCkim stihovima koji su

O

Nekome ko bude pﬁ'sl.ije pedeset, sto
ili vig¢e godina ocjenjivao rad nasih
trudbenika danas. nasSe dane ispunje-
ne neprekidnom borbom da se sa-
viada priroda 1 stanja koja je stvo-
rilo jedno antagonisticko drustvo —
na%i dani ¢ée li¢iti na sjemenke iz ko-
jih su nikli gradovi i ljudi.

Liudi se preobrazavaju iznutra: rad,
stvaranie. takmicenje bude u njima
dosad nepoznate izvore snaga. Nedav-
no. Setajuéi pored Miljacke, za nepuna
tri minuta ¢ini mi se, nasao sam tri
dokaza za to: dva picnira stoje na-
slonjena na ogradu rijeke 1 razgova-
raju nesto. Na prolazu pored njih, ¢u-
jem rijeci:

— Most... betonski most... |

Malo podalie u susret mi idu dvi-
ie muslimanke, u pohabanim haljina-
ma. One razgovaraju:

— Heheee... blago ti je njo] — ona
ti je udarnica...

I prolaze. Iza njih odmah, desetinu
koraka dalje, dolazi mi u susret mlada
Yena, vodi dvoje djece za ruku, ide
s njima u korak i govori im:

— Vi ste moija radna brigada — je-
dan, dva.., jedan, dva..

Nema sumnie na ljudima odsijava
djelo. stvaranje kao §to sunce odsija-
va na morskoj pucini.

se godinama javljali na stranicama S0-
vietske dnevne $tampe, Tu je pjesnik
s uspjehom produzio slavne tradici-
je satire u ruskoj poeziji, boreci se
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25 godina saradivap je u casopisima
sCrvenoarmejac« i »Krokodil«, Tu se
i javio pod pseudonimom »Xumac
(kuma¢ — pamuctna tkanina jarkoer=-
vene boje) koji se zauvijek slio s nje-
govim imenom. Izdao je oko trideset
knjiga stihova i proze. Za knjizevni
rad bio je nagraden Staljinovom na-
gradom, Od 1939 do 1945 bio je u So-
vietskoj armiji, a za Otadzbinskog ra-
ta borio se u sastavu jedinica Ratne
mornarice na Zapolarnom frontu i na
Baltiku. Bio je poslanik Vrhovnoga
Sovjeta RSFSR.

Piesme V. I. Lebedeva-Kumaca pro-
drle su jo§ u staru Jugoslaviju § pr-
vim sovjetskim filmovima (»Pastir
Kostja«, »Volga, Volga...«, »Cirkus«)
i brzo postale popularne, Za vrijeme
Narodno-oslobodilatkog rata svaka
niegova nova pjesma, ¢im bi je pre-
nijela moskovska radiostanica, posta-
jala je pjesma nasSih boraca, nasih na-
rodnih masa,

Dpraétajqéi se od Vasilija Ivanoviéa
Lebedeva-Kumaca, njegovi drugovi so-
vietski pjesnici odali su mu doista naj-
veée priznanje rije¢ima kojima je
istovremeno obiljeZeno i njegovo mje=
sto u sovjetskoj knjizevnosti:

»Njegove pjesme postale su neraz-
dvoini dio nage socijalistitke kul-
ture..,.

Jednostavan i skroman, nepomirljiv

bez predaha protiv neprijatelja, ma s
koje strane on dolazio,

v I. Lebedev rodio se u Moskvi
1898, u porodici obucéara-zanatlije, Od
1918 godine bio je saradnik centralnih
vojnih i gradanskih listova. Vise od

prema neprijateljima, V. L Lebedev-
Kumaé¢ je primjer boljSevika-knjizev-
nika, sovjetskog patriote, pjesnika-gra-

danina.«
M., J.

i ——— - S —

Osnivan e Komiteta intelektualaca
TJugoslavije za odbranu mira

Na osnovy zakljucaka i Rezolucije
Svetskog Kongresa intelektualaca za
ocdbranu mira .odrZzanog u Vroclavu,
na kome je udestvovala i delegacija
FNRJ, osnovan je Komitet intelelktu-
alaca Jugoslavije za odbranu mira.

Komitet satinjavaiju: akademik Ivo
Andri¢, pretsednik Saveza knjizev-

“nika Jugoslavije; Kresimir Barano=

vi¢é, kompozitor i dirigent opere u
Beogradu; Aleksandar Belic. pretsed-

" nik Srpske akademije nauka; Vladi-

mir Dedijer, direktor Direkcije za In-
formacije pri vladi FNRJ. «France

Kidri¢, pretsednik Slovenacke aka=
demije nauka — Lijubljana; Blaze
Koneski, profesor Univerziteta —
Skoplje; Miroslav *Krleza, potpret-
sednik Jugoslavenske akademije zna-
nosti i umietnosti, knjizevnik — Za=
sreb; Cedomir Minderovic. general-
ni sekretar Saveza kniiZevnika JUEo-
slavije~ Milo- Milunovic. slikar; aka-
demik Pavle Savié, profesor Univerzi-
teta — Beograd; Oton Zupanéi¢, knji-
zevnik.
Sedidte Komiteta je U Beogradu,

JEDNOM PERU

Ali preda mnom je u ovom trenutku
pero nekog osnovca 1z jednog udalje-
nog bosangkog sola, pero nacin,eno od
kutije za konzerve s kojim je on po-
kusavao da se-probije do svjetlosti, i
sve ovo $to sam rekao kao da se zbilo,
séeslo u njega i zraCl vjerom u snagu
nageg c¢ovijeka, kao S§to radiumova SO
srati toplotom. Posmatrajuci ga, po
sili, po snazi po kojoj je izbilo, ¢ini
vam se vodopad je, rezervoar, genera-
tor ili turbina — toliko govori o stva-
ralatkom naponu naseg naroda. Kao
Sto poneka od nasih poslovica, kao
Yto poneki stih deseterca iznenada O-
basia najdublje dubine ¢ovjekove du-
e i najvise domete srca, 1 Ovo pero
od konzervinog lima vrjednije je nego
da je od platine. Mi smo danas manje
pismeni jo$ no §to smo jasni i spo-
sobni za velika osjec¢anja, ali iza pr-
vog petogodiinjdg plana izravnacemo
i to Iza drugog, otskocicemo' daleko,
dosada nas je. dakle, ubijala siromas-
tina. Ali evo, ovo pero govori kako se
ipak nismo dali, kako smo bili bojeve
i sa samima sobom., i sa neprijatel]ji-
ma. i satuvali u sebi sebe sposobne
da se i dalie rvemo. Ovo pero koje
je izradila ruka nekog osnovca u selu
ili odraslog ¢ovieka, svejedno, ne mi-
jenja stvar, potsjeta na naSa prva
boina oruda u narodnooslobodilacko]

‘

w

Kulturno-prosveini rad u éehoslovu‘ﬁkoi

Zakonom od 1945 godine polozenl
su temelii &irokoji kulturno-prosvet-
noj delatnosti, koja je mnarocito od

februara 1948 obuhvatila najSire na-'

rodae mase u najudaljenijim Kkraje-

‘vima Cehoslovacke.

U svakom selu Cehoslovatke po-
stoji mesni prosvetni savet 1 javna
opstinska biblioteka., koji su posle
februara postal; centri kulturno-poli=
ticke delatnosti. U toku sprovodenja
dvogodi§njeg plana osnovano je 600
nizih i 120 visih narodnih prosvetnih
skola, koje ne samo S$t0 pruzaju mo-
guénost za strucéno osposobljavanje
radnih ljudi, veé se u njima uzdizu
i javni radnici i prosiruje se njihovo
opite obrazovanje. Rukovodioci pro-
svetne delatnosti u  srezovima Su
prosvetn; i bibliotekarski inspektori.
Oni doprinose. sprovodenju novih
metoda i formi prosvetnog rada i
pruzaju aktivnu pomo¢ radu masov-
nih organizacija. ’

U gilju aktivizacije kulturnog i
drustvenog-polititkog Zivota na selu,
osrovana su mnoga kulturna drustva,
organizovane diskusije sa seoskim
stanovni$tvom, sprovedene akclije kao
§to su nedelja detje radosti, nedelja
Sume, kampanja za suzbijanje smrt-
nosti odojéadi itd. Uvedena'je fun-
kcija kulturnih patronata. koju su u
pojedinim srezovima preuzeli ¢lanovi

Saveza Ceikih pisaca, likovni umetni-
ci, kompozitori itd.

Prosvetni saveti raspolazu i Pro-
jekcionim aparatima za uskij film,
koii su postali. jedno od naijefikasni-
jih vaspitnih sredstava. U toku dvo-
godi$njeg plana organizovano Je 3000
novih op&tinskih biblioteka i reorga-
nizovano 9000 postoie¢ih. Uz svaku
biblioteku osnovano je odelienje po-
zoriéne literature u cilju - podizanja
rada diletantskih grupa.

Prosvetnim radnicima pruZza se
mogucénost da se Skoluju na pedago-
¢kom fakultetu, na katedri za naro-
dno prosvetivanje. kao i na mnogo-
brojnim kraéim kursevima Pored
toga, u toku dvogodiSnjeg plana Spro-
vedeno ie sistematsko Skolovanje
rukovodilaca diletanskih grupa, ho-
rovoda, referenata za vaspitanje o-
mladine, zdravstvenih i drugih ;efe-
renafa, ’

Da bi se osigurala materijalna ba-
za za masovnu prosvetnu delatnost,
izraden je plan izgradnje domova
kulture i prosvetnih dvorana. tako da
¢e se prosvetnim staraniem obuhva-
titi najudaljeniji i do sada najvise

zapostavljeni krajevi, kako bi najsire

ucestvovaie

mase trudbenika aktivno
Cehoslova~

u izgradnji socijalizma u
ckoj.

borbi; naizgled siromasnaj; primitiv-
na, slaba; — ali 1za njih su stajali sr-
ce i svijest bogati silinom, dubokil 1
kemplikovani saznanjem svijeta i Zi=
vota, snazni kao gore. Bogati unutra-
gnjiim snagama prelijevanim u sto-
liethe borbe 1 argatovanja, a zatim u
pjesme koje nisu znale-za klonuca, da=-
nas se u dodiru sa stvaralackim ra-

dom &irih razmiera, radom prevrse-
nim u novim vidovima budl 1 obli-

kuje u podizanju gradova 1 pruga,

prebijanju tunela 1 puieva, u izgradi-
vaniu mira i bratstva medu svima
destitim liudima na svijetu, izbija na
Siroko pelie, na vidik cijelome svijetu
nad novi doviek, i sad ga ¢eka pero da
tu liepotu probudene duse z#hiljezl.
Otud ovo parde lima uobli¢enog u pe-
ro nije samo nagovjesiaj nove stvar-
nosti. ono je ve¢ sada samo poO sebi
stvarnost ier nosi scbom sve ono sSto
rada dubinu i visinu, domete ljudskog
diela, ono je fu, ono se pojavilo i ne-
ma nitega &to bi ga moglo vise vra-
titi natrag. zadrzati ili omesti: — ono
trazi rijiet¢. Tli mozda tacnile: to se nas
rad. nade djelo probijaju u nov izraz.

Kako se samo mnogostruko ispolja=
va nafa sloboda, kako se probija u
nov rivot. kako ga osvaja i kako ga
obasjava! Ovo limeno pero koje je na-
pravila jo§ nevjesta ali krainje odlu€
na i nepokolebiva ruka -naseg Covje-
ka, sprema se da prosiri zivot za vise
srca. za vide razuma, za vise svietlo-
sti — da do kraija da Zivotu bogatstvo
svoije stvaralatke, radne sposobnosti.
Sam. negdie u sklopu modrih, gotovo
neprohodnih planina, u danima 1 no=
éima podijednako dubokim, u ¢utanju
koje mnapregnuto osluskuje glasove
7ivota, na§ ¢ovijek je danas povezan Sa
sivotom u onom $to on treba da da
sutra ne samo nama no ¢ovjeku uop-
&to. T u tome je njegova veli¢ina, Po-
smatrani u ovom aspektu, nasi radni
ljudi, *do jue jo$ mnogi nepismeni,
osietili su danas .sebe u pozivu Par-
tije. u borbi, u izgradnji, u socijali-
smu. I kad su stigli na prag, onl raz-
rie$avaiju svoja stoljecna éutanja, ra-
skivaiu okove i Zive djelom, stvara=
niem kao najbolji medu najboljima.

Ovo perce izrezano od lima podjed-
nako je veliko: i kao oruZzje i kao dru
garska ruka: u njemu su S€ ta d_va
elementa prevaziila u pero koje Osje-
¢a. koje zna kakvi ga zadaci ¢ekaju
i koje neodoljivo ide u susret tim za-
dacima bez obzira na teskoce Kkoje
rada svaka borba. ’

I nehotice namece 'se misao kako
Jjudi mogu biti veliki i u sasvim ma-
stvarima. Ovo pero, ¢ini mi se,
potvrr}uje t6. Ne. potvrdilo je zaista
podjednako strasno i mudro., podjed-

nako neustrasivo 1 jednostavno,
Fmil 8. PETROVIC

lim
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drugovi 1 ja. u Domu madarskilhh ¢éih klasa Madarske. Treba priznati S G ﬁ
knjiZevnika, - da je ona duboko prodrla i u madar- LmeeR s e e
— Sve zavisi od toga da izlije¢imo ski narod.., Put je vodio pravo od R ' :'55555Ezf*'fi"*f*f*’:f:"f B R B O R
i zadobijemo Janoda Kerekefa -—  madarske megalomanije do ropske e e s L e | . ot N4
i | O T A A L b S B G S A D R O D R I e K e S D e B RS R R 3 J'D é uvek mn -Dgi 1 j u di za j.m e Dﬁml" ra i en Og a USkOVIt].aﬂU'g ZlVO‘ta narud__

nih masa. On prikazuje tragiku iza
grimase klauna, akrobata, koji sa
stolicom ili ¢ilimom uvek lebdi na gra
nici survavania, tragiku prosjaka 1 o- |
“nih koji su bez krova nad glavom. - ]

Velika serija litografija o intimnom
Yivotu burZoazije, o braku i politici, o |
pravosudu, ratu i pozoristu, odrazava, ;l
epski i monumentalno, drustvenu ‘v
stvarnost Francuske na sredini pros- |
lcg veka. Po zamahu 1 mnogostrano-
sti. to delo se moze uporediti jedino
sn Balzakovom »Liudskom komedi-

jﬂm«. 1

zakljudio je na$§ razgovor o perspek-
tivama Madarske jedan od onih ma--
lobrojnih ljevitarskih - kniizevnika,
koji ie zivie ¢itavo vrijeme Hortijeve

- vladavine u Madarskoj a ne y emi-
graciji. slavenskom narodu,
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svojoj knjizi, Jozef Revai postavio je i - :
pitanje: »I danas, na primjer, kako « SR e R pojam “velikog crtaca, karikaturiste.
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Ne znam da li mu je taj Janos :
Kereked bio stvarno neki liéni pozna- |
nik. Za mene je svakako to lijepo iz-
vorno miadarsko ime sluzilo i ostalo
simbol stotina hiljada i milijuna Ma-
. dara otrovanih raznim dusSevnim o-
- trovima dvadesetpeigodi$njeg fasi-
stickog odgoja. Jano§ Kerekes je od-
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madarski drugovi nastojali da djelu- e s N S raniie, prikazao je mnogostruko lice
ju na Janofa KerekeSa maiblizimpri- b o 0 Lo, M@, | Getvrtog stalera, lice pariskog proe-
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ka. kada je radnitka klasa iz spon-
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rastao u Hortijevei Madarskoi, udio u
Hortijevim Skolama. Naudili su ga da
mrzi Slavene, udili su ga. kakop su
Madari pozvani na gospodstvo 13 Du-
navskom basenu. On je vijerovao da
svi »oteti krajevi« pripadaju po vied-
nom pravu Madarima: Slovatka, Er-

ba ‘bila je neznatna. Crvena Armija
ja oslobodila Madarsku. Jano§s Kere-
ke§ je bio satelit Hitlerov do za-
dnjeg trenutka. Istina, viSe ne s ta-
kvim odusevlieniem kao u pogetku

rata. Voronjez, Staljingrad, bombar-

dovanja madarskih gradova ohladili
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veliki internacionalni put naucnog so-
cijalizma, mnogi umetnici okrenuli
su se proletarijatu. Istaknuti slikar
Mile (Millet) prikazuje seoski prole-
tarijat. koji, doduse, u znoju lica ali 1
u predanosti sudbini 1 smirenosti o~

Revoluciia od 1848 dala je snaZnog

impulsa njegovoj umetnosti, On cria
slobodnim

dinami¢kim . linijama, sa
dubokom neposrednofééu i umetnic-

kom snagom. .

Ali se Domije ne uzdize na nivo

deli. Voivedina _ § _ su oduSevlienie. No Jano$ Kerekes R e e R SN SN R D : 1
| ‘.j J '1 HwatSka NS madar n. . mog 'I ] _tmte k _ r';i R g e y po 7 ..-"' s o .’1 I e '*'h -1-:“:-' S ~'-:I'-1"1 "_.--‘l:_'.r.::r* 5_ r..l."'.} :ll':l 4 "*ii:":"""-;."l"::-i .:Tl“* ::}:m-"' bﬂV]da SVDJ rad. A i pr OlejterSkl llkOVi -. t . G’O . jedjno
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Famol B ‘I{ ek . 17 : novim putem. Njega su temeljito bili Crevl s e e e e R R R L R o "';&;; belgiskog vajara Konstantina Niemien kao crtad. Slikar Domije, za Zzivota
o erekes je to Cud od ufife-  oqisenil; e R e e s (Mannier), kraj sve realisticke snage, = | o e priznat g
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lja, u crkvi od popa i Citao to isto
u novinama. Kad je postac mladié,
onda je ucio to dalie. u {fasisticko)
vojnidkot oreganizaciii sLevente«. Dan
za danom stotine.K hiljada i milijuni
Janosa KerekeSa skandirali su u zbo-
i »Nem, nem  sohal« — to-
jest: me, ne nikadag (neéemo priznati
raskomadanje krune Svetoga Stefa-
na). Dan za danom Sstotine hiljada i
milijuni JanoSa KerekeSa duli su i
izgovarali znamenitu »madarsku mo-
litvu«: 4

yKrnja Madarska nije zemlja
Velika je Madarska raj.«

Dobro su dresirali JanoSa Kerekesa.
Kad je dosao raf, on je vijerovao, da
ima pravo ubijati, silovati i pljackati
Slovake, Srbe. Zidove. Sto je bio
ropsk; pokorniji prema svoiim grofo-
vima, to je bio okrutniji, nemilosrd-
niji 3 pohlepniji prema onima, koji
su bilj trenutno  slabiji od njega.

Slusao gam gorku pricu madar-
skog kniiZzevnika o Janodu Kerekesu.
Madarski knjizevnici, koji su zg vri-
jeme rata zZiviel;” u Sovietskom Sa-
vezu i vratili se u svoju zemlju na-
kon oslobodenja, tuzno su potvrdili
sve Sto je bilo releno o Janosu Ke-
rekeSu, Oni su sa svoie strane pricali
Sta su vidieli i $ta su ¢éuli o uzZasnim
zlodjelimma faSistiCke madarske VvOj-
ske po gradovima i selima Sovjetske
Ukrajine. Da. sve zavisi od toga, da
izlije¢imo Janosa KerekeSa — svi su
bili u tome suglasni. Osjeéao scam
njthovu zabrinutu a ipak neustrasSivu
odluénost, da svi kao jedan ¢Covjek
prihvate weliku i teSku borbu za
dusy svih Janosa KerekesSa.

U istom smislu je govorio i pret-
sjednik UdruZenja madarskih knji-
zevnika, drug Sandor Gergel], u
svom pozdravnom govoru na Prvom
kongresu - - knjiZevnika  Jugoslavije.
Sjecam se njegova pozdravnog govo-
ra, jer sam ga ja prevodio: »Divan
primjer naroda Jugoslavije o velike
je pomoéi nama, madarskim knjizev-
nicima, u naSoj borbi za ozdravlje-
nje duse naseg naroda, koji je dva-
desetpetgodisnii fasistiCki cdgoj otro-
vao ponizno$éu mrinjom i megalo~
manijom.

b 4

sPotetkom 1945 Madarska e bila o=
globodena. Koaliciona vlada je mogla
u tijesnoj saradnji sa Sovjetskim Sa-
vezom otpodeti rad na obnovi zemlje.
Sve je bilo u rufevinama. Ne samo
mostovi i kucée. nego i duse. Razornl
rad od dvadeset i pet godina, g mo-
7zda -od nekoliko vijekova, mora s€
ispraviti y dusama.« Tako je zaklju-

¢io seriju svojih predavanja 1947 na

Budimpeitanskom radiu madarski so-
ciolog Geza Hegedis, Njegova preda-
vanja su objavljena u knjiz; »Uvoed
u povijest madarskog druStvac, (Izda-
nie Madarske Centralne telegrafske
agencije, BudimpeSta 1947).

U toj knjizi naiSap sam na jedan
podatak (strana 98) koji se neposre-
dno odnosi na JanoSa Kerekesa.

- sDogodilo se to u posljednjim mje-
secima 'rata. Sovijetska Armija je
bila ve¢ u Madanskoj, madarski gra-
dovi su veé¢ prepatili bombardovanja
- anglosaksonskih aviona, kada se za
_vrijeme jednog zratnog napada nekl
dobroéudni, posStenj podofi-
cir, desetar obratia mefi rije¢ima
koje ne mogu zaboraviti »Nikad ni-
sam vierovao da su ti Zidovi tako
hrabri vojnici i toliko viesti piloti.«
— Zabdudeno sam ga pogledao, nisam
shvatio &ta misli. Nakon kratkog ras-
pitivanja, ispostavilo se, da je on bio
uvjeren da je svaki Englez i svaki
Rus — Zidov. Tako su ga uéili u sko-
1i, zatim njegovi oficiri... A ako bi
netko mislio, da se tu radilo o ne-

kom narodito glupom C¢ovieku, moram .

‘da ispridam i to, da su tokom 1944
svaki put kad su se pojavili engle-
ski avion; iznad Xomaroma, ofieir]

e | t:era.li radnike u zaklon wuvijek istim

uzvikom: »Idu Zidovil« ili »Dosle su
Zidovske masinel« Godine 1844 pak,
na frontu kod VoronjeZa, nakon eks-
‘plozije jedne bombe. fuo sam iz usta

oficira: »Zidovi nas jo§ nisu primje-

filie .

Vidi se da Jano$ Kereke§ nije neki
fantom. Generalni sekretar Madar-
ske Komunistitke Partije, Macas Ra-
~ko&i jo§ je krajem 1946 na TrecCem
kongresu Madarske Komunisticke
Partije upozorio na to, kako se du-

boko upio fasistidki otrov u duh ma-
. @arskog naroda: »DoSli su u nasu

partiju — premda u manjem bro-
ju — radnici i siromasni seljaci
koji su u manjoj ili veoj mjeri za-
rayeni. otrovom kontrarevolucije 1
fasdizma.«¥) |

Zadnjih mjeseca moje
vijek ponovo vracaju na
reketa. Jozef Revai, danas glavni u-

se misli u-
Janosa Ke-

Madarski drugovi s pravom se po-
nose time. da su zahvaljujuéi Crve-
noj Armiji i pomoéy Sovietskog Sa-
veza izgradili 1 uévrstili narodnu de-
mokraciju, obnovili zemlju i to 2za
razmjerno <kratko vrijeme, u zila-
voi i upornoi borbi. To nisu mogli
drukéije pgsti¢i nego pod uslovom da
im uspije preodgojiti znatan dio na-
roda za razmijerno kratko vrijeme.
Njihov je zadatak bio, da iz Janosa
Kerekeda stvore usprkos svega svije-
snog graditelja nove., demokratske,
slobodne i slobodoljubive Madarske.
Iz onog JanoSa, koji se nije borio za
slobodu, nije je stekao 8 borbom, ne-
go je dobio na dar. | 4

Madarski drugovi morali su preod
gojiti gotovo ¢&itavu madarsku inte-
ligenciju i ¢itavu sitnu burZoaziju,
koja niSta manje nije zaglibila u kre-
vavo blato fasizma nego kasta ma-
darskih dZentrija i krupna burzoazi-
ja. Narodne mase, skoro cCitav ma=-
darski narod su oni morali preodgo-
jiti. Dok su dalekoseZne ekonomske i
polititke mjere preoblikovale feudal-
no-kapitalistitky Madarsku u naro-
dnu demokraciju, Jano8 Kerekes je
moerao mnogo Sto Sta zaboraviti, mno-
go Sto Sta nauditi. On sam $e morao
preoblikovati s preoblikovanjem ze-
milje.

Madarski drugovi su ga svojim dje-
lom i svojim rije¢ima neumorno uci-
li. Uc¢ili su ga, da obrafuna sy sSvo-
jim juderasnjim shvacanijiima, da
poStuje sebe, da zavoli slobodu — 1
da se naudi postivati susjedne velike
i male narode. MNa primjeru Titove Ju-
goslavije su mu prikazivali i dckazi-
vali, u ¢emu je jedina prava veli¢ina
svakog naroda. Primjerom naroda
Jugoslavije su mu doknzali odvrat-
nost puta, kojim je isla Madarska
prije rata i za vrijeme rata.

Madarski drugovi svakom su pri-

likom isticali borbu uagoslaviiz za
vrijeme rata i poslije rata, da bi

paomogli Janofu Kerekesu da pravil-
no sudi o sebi i uvidi sta .je pravo
hercistvo i da sazna kokvi su ljudi
onj komunisti, o kojima su Kroz dva-
desetpet godina prid¢ali samo strahote
Jancsu KerekeSu njegovi gospodari.
Primjer Jugeslaviie i stav kojl je
Jugoslavija zauzela prema madarskoj
demckraciji, mmogo su pomogli ma-
darskim drugovima da steknu posto-
vanje i povjerenje JanoSa Kerekrsa.

sNarodi su u Dunavskom basenu
vpuceni jedan na drugoga i zato mo-
ramo brizno odstraniti svaku zapre-
ku, koja bi spreéila da demokratski
narodi idu ruku pod ruku... U vezl
g tim moram da s najvedim prizna=
njem spomenem Jugoslaviju (plj]e-
sak) i njenog velikog vodu Marsa-
ja Tita. (Sviu dvorani ustaju
$a svojih mjesta i pljescu
nekoliko minuta) koii svojom
zaista demokratskom 1 dalckovidom
uoditikom uzorno postupa prema ma-

ger:koi maniini u svojoj zemlji. Na-
& Jugoslaviie imali bi ipak dosta

dzloga da nas pozovu na odgovor-
nost za Hortijeva zlo¢nstva y Ba-
¢kdj. Oni koji su stekli svoiu slobo-
du i velidinu po cijenu tolikog hero-
izma i krvavihh Zrtava @marodi Jugo-
slavije i njihov voda prednjade 1
ovdie mudrom umjerenoscu.«

Tako je govorio, prema sluzbenom
zapisniku, generalni sekrefar Madar-
ske Komunisticke partije, Macas Ra-
kodi. na Treéem kongresu y Budim-
pett: 1946 (Izdanje Szikra, str. 67).

“Janod Kereked je to Citao. ili slusao

na radiu, a moZda je i on sam bio
medu onima koii su na tom kongre-
su, kadgod je bila spomenuta Jugo-
slavija, ustali sa svoiih mjesta 1
skandirajuéi ime Tita priredili- odu-
gevljene ovacije Jugoslaviji,

»U slavnom oslobodilackom ratu
protiv njemackog i talijanskog, kao i
madarskog’ fasizma, Slavenima So-
vietskog Saveza prikljudili su se pod
vodstvom Margala Tita i slavenski
narodi Jugoslavije, koji su postali
avangarda progresa.«

To je citat iz govora Erneai Gerea
na istom kongresu (strana 97), kojl
je u svom daljnjem izlaganju sveca-
no izjavio: » ... u Parizu postigli smo
zaista prijateljski sporazum Sa Ju-
goslavijom ((pljesak).’ Svak pri-
znaje, da je do sada taj sporazum je-
dini ozbilini uspjeh madarske dele-
gacije na mirovnoj konferenciji u
Parizu ... Dozvolite mi, da 1 sa 0ovVO8g
mjesta izrazim nasu zahvalnost za-
mijeniku pretsjednika viade FNRJ,
Kardelju (Zivio!), wvodi -jpgasla-
venske delegacije, za razumjevanje
5to je on pokazao prema

| madarsko]
demokraciji« (strana 100.) I kada je

" drug Erne Gere govorio o tome, Sta

sve treba jo% postiéi u Madarskoj, on
je zakljutio ovako: »I na tom podru-
tju mozemo se ugledati na primjer
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skusija. Nije mala zasluga madarskih
drugova, da su se uporno j strpljivo
latili toga posla. Trebalo je prodrije-
ti do Janoda Kerekeda, koji kroz dva-
desetpet godina nije ¢uo nista drugo
o marksizmu-lenjinizmu, nego da je
to neka vrsta davolskog napitka. Ma-
darski drugovi su smatrali da im je
i u ovome od velike pomoé¢i neo-
sporivi ugled Jugoslavije, Evo, sto je
govorio o tome na Trefem kongresu
komunista glavni urednik »Sabad
Nep«-a, drug JoZef Revai:

»U Sovjetskom Savezu 1 u Jugo-
slaviji nauka marksizma-lenjinizma
ocdgojila je stotine hiljada i milijune
boraca za slobodu... Drugovi, da 1
ne govorimo o Sovietskom Savezu
nego samo o Jugoslaviji, da li nismo
mi medu ostalim i zbog toga toliko
zaostali iza Jugoslavije, §to marksi-
zam nije mogao prodrijeti do naseg
naroda, $to marksizam-lenjinizam nije
mogao djelovati u stvaranju borbe-
nijeg, hrabrijeg javnog mnijenja na-
roda sa kitmom.« (Strana 131-32).

Govoreti o nacionalnoj dusSi drug
Jozef Rewvai je smatrao da opet nema
boljeg argumenta od Titove Jugosla-

vije. »Zar je, za razliku od Jugosia=

vije, nacionalno svojstvo Madara da,
dok Jugoslaveni znaju temeljito po-

mesti, mi, ako pdmetemo, ostavimo
polovinu smeca & Nnasoi kuci?

(smeh, pljesak). Hotemo da
stvorimo novu madarsku dusu, nov
madarsk duh namiesto onoga §fto Je
bio, (burni odusevljeni plje-
sak). I kad budemo malp nausili u
Titovoj &Skeli, kako se pravi derno-
kracija — (burnj, oduSevljeni
pljesak) — onda ¢emo saznati...«
(Strana 137).

Moglo bi se nastaviti sa citatima
bez kraja, i ne samo iz sluzbenog za-
pisnika Treceg kongresa madarske
Kompartije, nego iz svih naprednih

madarskih novina, 1z svih govora,
bresura, - knjiga nasih  madarsk'h
drugova. Sve dotle dok iznenada Ju-

goslaviia kao da je nestala ¢ak je'l
ime Jugoslavije stavlienona indeks u
Madarskoj. Nastala je lodena Sutnja.
Janc#é Kereked moZda to nije ni pri-
mietio. Ali kada se nakon te ¢udno-
vate Sutnje odjednom opet govorilo
i pisalo o Jugoslavili u Madarskoi, u
Jano$y Kerckefu budile su se uspo-
mene: ne tako davno .on je veé Cuo
takve radio-emisiije kao sada. Ne ta-
ko davno, on je veé Citao takve clan-
ke i takve vijesti... Janos Kerekes
je prepoznao rijelnik koji je dosao
ponovo u upotrebu u Madarsko], ka-
da se govori o Jugeslaviji, Tofno taj

isti rijednik, Kroz dvadeset i pet 20—

dina su Hortijeva radiostanica, Hor-
tijeve novine na isti nacin, istim
rije¢ima, istom intonacijom govorili
i pisali o rukovodiocima Sovietskog
Saveza, kao $to sada govore i pisu O
rukovodiocima Jugoslavije. U  kuci
Janoia Kerekefa moZda Se Jos mogu
naéi neke madanske novine od prije
rata ili za vrijeme rata. Janos Kere-
ked bi se mogao zabavljati na taj na-
¢in, da uzme jedne od tih starith no-
vina, uzme S$kare, izreze ¢lanak o©
Sovietskom Savezu i svugdje gdje
stoji SSSR, upife FNRJ 1 gdje stoji
ime Staljina, Molotova, upise ime
Tita. Rankoviéa, Kardelja ili Dilasa.
Nakon toga da uzme u ruku neke
danainie madarske novine i izreze
¥lanak napisan o Jugoslaviii. Niko
neée pogoditi koji je Clanak iz Ior-
tilevog vremena, koji je napisan da-
nas.

Meni je jasno da pretjerujem i to
utoliko, $to dok su postojali normalni
diplomatski odnosi izmedu SSSR-3a 1
Hortijeve Madarske, Hortijev 8 1u~
¥b eni propagandni aparat nije do-
zvolio sebi da se tako direktno, tako
bestidno baca blatom na najodgovor-
nije rukovodioce Sovjetskog Saveza.
Hortijey sluzbeni propagandnj aparat
se samo za vrijeme rata usudio tako
otvoreno napadati i klevetati Sovjet-
ski Savez, kao §to se to danas radi u
Madarskoj prema savezniCkoj FNRJ
i njenim rukovodiocima.

Sta misle o tome narodi J ugaslg-
vije, to je jasno, Jasno je i to, da je
| svijesti

u nafim srcima i u Nasoj e
toliko ¢vrsto usadeno nekoliko svije-
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ka koja je zaista narodna, to jest po-
litika koja se zasniva na postenoj,
rierazru :zwoj bratskoj suradnii medu
slobodnim narodima. Bio je jo§ ve€l
uspjeh nalih madarskih drugova, ka-
da se JanoS KerekeS poceo stidjeti
svega toga sto je prije mislio, zelio
i udinio.

A sada? Sada se Jano§ KerekeS
zhunjeno pita: kako je t0o, da mu ru-
kovodioci madarske demokracije sa-
svim suprotno govore danas mego sto
su govorili do julerasSnjeg dana o
Jugoslaviji? I on mora hnheminovno
doéi do zakljutka da mu lazu. Ili su
juCer lagali, ili lazu danas. Ako je
bila istinag S$to su mu govornili do ju-
ter o nevidenoj borbi naroda Jugo-
slavije, o Jugoslaviji, o MarSalu Titu,
onda je laZ §to oni kazu danas.

Madarski drugovi su uspjeli da
Janos Kerekes krene novim putem, a
sada oni samf ruSe ono Sto su posti-
gli y preobrazaju JanoSa Iserekesa.
Kazu mu da Jugoslavija i u Jugosla-
viji nista, bas§ nifta ne valja, To, zna-
&, da Jano$, Kereke$, onaj nekada-
$hji, nije ni bip toliko na krivom pu-
tu. kada e »s madarske visine« gle-
dao na te jugoslovenske megalomane
koji su se suprotstavili 1 te JOS
kako ¢itavoj »evropskoj tvrdavi KHi-
tlera. Kada rukovodioci madarske
demokracije kazu JanoSu Kerekesu
¢a je Madarska uzor a Jugoslavija
strocldstitkas, »buharinisticka«, »Im-
perijalisti¢ka«, »nacionalisticka«, —
sve te strane rijeéi malo zanimaju
Janosa KerekeSa, za njega e ciml
da sve to opravdava raniju ma-
darsku politiku, posto rukovodiocl
madarske demokracije -traze JosS po-

‘grdnije izraze, kada govore o Jugo-

slaviii i o herojima te Jugoslawvige.
Madarski rukovedioc;i nemaju ob-
zira prema javnom mnijenjy u Ju-
goslaviji, Oni su muiljenja da mo-
raju tako postupati kad je rijec o
Jugeslaviji. Uloga koju su sebi dodi-
jelili nije zavidna. Kad Bbi madarski
rukovedioei Bili manije sigurni da ni-
kakva sila ne moZe i nete moi po-
kolebati - Jugeslaviju u svojoj vjer-
nosti prema ideji { prineipima socija-
lizma, prema Sovijetskom Savezu 1
prema medunarodnom oslobodilackom
i radnitkom pokretu, eni bi-bill 0~
prezniji, takti¢niji u ispunjavanju
svoje nezavidne uloge. Ali toviek bl
mislio. da bi madarski drugovi mo-
rali imati obzira prema Janosu Ke-
rekedul prema ohom starom Janosu
Kerekedu koga su bacili mnazad u
doskorasnii Sovinizam i megalomani-
ju. |
Kad sam 1947 bioc u Madarsko],
prvi put nakon dvadeset i Sest go-
dina emigracije., bio sam u K=zbanji
u jednoj tvornici i govorio sam rad-
nicima o novoj Jugoslaviji i o brat-
stvu oslobodenog madarskg  naroda
sq narodima Jugoslavije, Mene su do
suza dirnule ovacije kojitna su ma-
darski radnici pozdravili svaku rije¢ o
Titovoj Jugoslaviji, Vidio sam novoga
Janofa Kerekesa. Taj novi Janos Kere-
keg misli, razmis$lija, sudi 1 zna i da-
nas razlikovat; laz od istine. Dag po-
stoii taj novi Jano3 Kereke§, to Je
sigurno zasluga" nasih madarskih
drugova, koji su danas rukovedioci
madarske demokracije, Oni nece

uspjeti da razruSe vlastito dielo.
Eryvin SINKO
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u monumentalnoj jednostavnosti i re-
alistitkoi jasnoé¢i, crta radom lznure-
ne i nepraviénogéu ugnjetene no :lpa_k
uzdizanija i borbe Zeljne likove pari-
skog naroda.

Domije je nacrtao oko tetiri hilja-
de litografija. Svaka od njih obisla je
celi Paris, unoseé¢i svoju kriticku mi-
¢a0” u kuée naroda. One su pola sto-

Jeéa odraXavale tok francuske istorije,

Bile' su vige od duhovitih komentara.
Odtrinom humora i umetni¢ckom sna-
gom uoblitavania, Domije je uticao
na tok istorije.

Crtad i politi¢ar, Domije je formuli-
sao misli koje politi¢ari joS nisu iZg0-
varali. Ministar Tjer je sa zebnjom
odekivao svaki nov broj »Karikatureg,
a krali je drhtao pred umetnikovom
olovkom. Nepravitne sudije, potkup=
ljivi tuZioci, brutalni eksploatatori,
la¥ljivi ¢&lanovi parlamenta, kupljena
Stampa, osecali su da ih skroz prozi-
ru rentgenske o¢i Domijea. Citavo a-
vetinisko drustvo restauracije, julsko
kraljevstvo i drugo carstvo osedali su
se uhvadéeni, obnaZeni i osudenl.

Domije nije pasivni posmatrad 1
nijegove karikature ne izazivaju nevi-
ni smeh samozadovoljnog spokojstva.
Niegovy smeh je pun revoluclonarne
snage, pun gorke, pretece kritike, on
je poziv ma borbu. Nijedan publicist
niegovog doba ne moZe Se pohvalifl
da je u tolikoj meri uticao. Vladajuca
klasa je to vrlo brzo uvidela,

Codine 1832 Domiie je osuden na
Yost meseci zatvora, Pokusali gu da ga
time udine savitliivijim. Slika zbog
koje je Domije osuden nosila je na-
ziv »Gargantuax. Izidla je u »Karika-
turic 1 prikazivala je jednu perikom
ukragenu lidnost koja je imala daleke
slidnosti sa kraljem Lujom Filipum.
Ta litnost sedi na prestolu u ceremo-
nijal'nnm ornatu. Duga daska vodi sa
poda do usta toga kralja Gargantue, a
situdne fisure. u ruhu senatora, po-
slanika i ministara. uzlaze i silaze sa
jednim zadatkom: da u usta svoga g§0-
spodara ubacuju zlatnike., Garganiua
vidliivo preziva 1 spusta za sobom
lavinu ordena, diploma, marsalskih
palica, ministarskih portfelja 1 sine-
kura, koie prisutni sa strahopostova-
njem prihvataju. '-

Otkuda potite sve bogatstvo kojim
se nagraduju dvorani, kurtizane i o-
stali paraziti?

U uglu crteza prikazani su siromasi,
koji jedu suvi - hleb, proleteri, koji
kroz eksploataciju i visoke poreze Za-=
sicuiu prozdrljivost Gargantue,

7atvor niie ublazio Domijecvu Sa-
tirn. Wovi ciklus, snazne politicke a-
oresivnosti, utinio je kralja Luja Fi-
lipa junalkom smecha. Cela Francuska
smejala se velikoj krusci, koja je po-=
stala simboli¢na slika Kkralja.

Ali i tragitne dogadaje tih godina
Domije je ovekovedio kao niko drugl.

S umetnitkim intenzitetom 1 strascéu
punom optuzbi, Domije je prikazao po
kol u ulici Transnonen. Taj crtez. ko=
ii prikazuje jednu pobijenu proleter

i ognivania

zitet romantike.

ne, nalazi dugi niz

sku porodicu. nosi naslov »Po odlasku
trupa iz radnitke detvrti 15 aprila
1834 spasen je demokratski poredak.
Crte? je bio zaplenjen. Satuvano je

vrio malo otisaka,

Godinu dana docnije objavio je

svoj poznati erte? »OptuZeni ima rece.
Niko ni pre ni posle njega nije dao

takayv dokumenat o klasnom pravo-

sudu.

Pred sudijom. kome se. s obe sfra-
porotnika, stoji
optuzeni. Usta su mu zapusena. Za ru-

ke i noge drZe ga besni likovi sudija
i tuZicca. tako da se optu’eni ne moze

ni maéi ni ijednu reé¢ izgovoriti, Do~
mije piSe ispod slike: »OpfuZzeni ima
rece. '

Ta slika je slika formalne gradan-
ske demokratije, koja optuZenome pri
vidno daje pravo odbrane a u istini
vladajuéa klasa veé ga je okovala 1
osudila, Jer, stvarno, u drugom planu
slike, veé stoji dZelat sa sekirom i GO
ka zrivu. -

Ubrzo po tom, doneti su novi poos-
treni zakoni protiv slobode Stampe.
Domijeu nije viSe bio dozvoljen onaj
snazni otvoreni ton protiv I‘E:iim_a.
Tako su nastali ciklusi koji u »Kari-
katuri« i »Sarivariu« porugom i mu-
droséu krititki osvetljavaju mnogo-
strani drustveni Zivot pun Ssuprotno-
sti. To su crtezi koji Sibaju poroke
gradanskog drudtva; oboZavanje noves
ca, zelju za §pekulacijama, nemilosrd-
nost i dvolidnost, oboZavanje vlasti 1
licemerstvo. Domije je razgolicavao
la¥ni burZoaski moral i parolu kralia
gradanina Luja Filipa, keji je 1 salil
bic berzanski Spekulant, Umetnik-krl
tidar izvrgao je ruglu krunisanog 1me-
Yetara koji je bacio paroclu sBogatite
sel« * -

Ali Domijeova umetnost nije samo

stvorio je slike koje spadaju u naj-

bolja dela francuskog slikarstva. Ne

zna $e mnogo O njegovim potecima i
godinama ulenja na putu u slikar-
stvo. Slikao je u drugoj polovini

XIX veka, u vremenu izmedu Koroa

i Barbizonske Skole na jednoj strani
Skole impresionista na
drugoj strani. Van sumnje je da je u

Luvru kopirao stare majstore. Alii veff
nijegove prve slike pokazuju zrelinu 1

maijstorstvo. On ima dinamiku i inten
Jako . akcentiranje,
Yive linije, jarke boje bliske istini .
odutevile su zato Delakroa-a. Al no--
vo ije monumentalnost, nova je uni-
verzalnost tih slika., u kojima pulsira
neprolazan dozivlja] u savremenom
ruhu.

Kod Domijea nema naturalistitkih
pojedinosti. Detalji su rastoplieni u
crehrnasto] mesedini njegovih jasnih
girokih poteza 1 u tmini njegovih ze-
lenkasto-ljiubi¢astih i sivo-plavih sen
ki, ‘

Kada su mu uplasene redakcije, u

doba obnovlijenog carstva, pocele da-

vati sve manije posla pokusavao je
Domije uzaludno da Zivi od 5vOda §]i=
karstva. Nije imao moguénosti da drzi
modele. A nisu mu ni bili potrebni,
Tmao je sposobnost da u seGanju sa-
guva utiske i doZivljaje. Ono Sto je
video sa prozora §voje mansarde na
Ke d’Anyu. ono #to je sagledao na
svoiim Setniama kroz veliki  grad:
pralie i vodonose, male procdavece pred
knii¥arskim tezgama, celi mnogosiru=
i ¥ivotni scenario velikoga grada —
Sve je ‘to ostajalo Zivo u seGanju i
fantaziii i uoblitavalo se u dubokom
realizmu. N

Nedto od naglagenih kontura lito-
grafije ostalo je u njegovom slikar-
stvu. Dubocke senke, briljantno sve-
t10, brzo i sigurno nabadeno, jo§ ispu-
nieno snaznom strujom koja je umet-
nika osvojila.

CGodine 1878 u galeriji Diran-Riel
prvi put je prikazano Domijeovo sli~-
kersko delo. Viktor Igo se primio pa-
tronata na izlozbi, IzloZba nije donela
odekivani tispeh. Tek neSto malo u-
metnika ghvatilo je vrednost dela.

&ar] Bodler (Charles Baudelaire) je
desetak godina ranije odufevljeno pi-
sa0: »Iovoricu vam sada o jednom od
naiznadajnijih liudi, ne kazem samo
karikature. veé moderne umetnosti
uopéte. O jednom ¢Coveku kojl je sva-
kog jutra zabavljao parisko stanov-
nittvo. koiji je svakog dana zadovolja-
vao potrebe publike za veselodéu 1
davao joj hranu. Burzoa, poslovni Co-
velk. mladi¢ iz naroda. zena, smeju se
i testo prolaze (nezahvalni) ne zapa-
7ajuéi ime, Dosada su jedino umetni-
ci shvatili koliko ije ozbiljnoga u tome
i da je to:uistini materijal za studiju.
Pogodicete da je re€¢ o Domijeux«.

Neshvaden kao slikar, kao cr‘l:.f%t_‘.
proganjan od cenzure, Domije, k0]l
ulazi u godine, Zivi u nsamljenosti 1
hedi. Koro i jedan krug prijatelja ku-
puju mu jednu kucicu u Valmondoa.
Skoro slep, umire 1879 u sedamdeset-
drugoi godini Zivota. Sahranjen je na
groblju Per Lasez, u blizini. svojih
prijateljia Koroa 1 Dohinjia.

Niegov prijatelj KarZa odrzao je
posmrtni govor. Pritac je kako su se.
Domiie i on jedne veteri peli -starim
ulicama Monmartra, pored kuta iz ko-
iith je kapala beda, Domijeova ruka
stegnu njegovu migicu i Domije vr}o
tiho rete:; »Mi imamo umetnosj: kOJfa.
nam daije utehu, Mi. A %¥ta imaju oni,

ovi, nesreénici?« Ta duboka poveza-

nost za izgnanima koje kapitalizam
omijeovo

eksploatiSe prozZima celo Do
delo. On je uvek bio na strani r}aroda.
Kada mu je burZeazila ponudila or-
den Lecije &asti, odbio je ma svol
skromni i tihi nacin.

Nema velikih umetnifkih dela ko=
ja nisu istovremeno i poslanice svoga
doba. Ukoliko neko delo 1ma dubljeg
korena u svojoi epohi, utoliko ce J€
potpunije nadZivetl, Bai zbog toga
%to je Domiije bio tako &vrsto povezan
sa ljudima. nijlhovim borbama 1 pro-
blemima. i danas kada se 'sedamdege-
ti put odbraja dan njegove smriti, ak-
tuelan je, i U nasoj epohi deluje sko-
ro kao uzor. Velikl talenat, snaga u=
metnitkog izraza, spojena Ssa 1‘€:w:rolu—
cionarnom sveSéu masa, daju njego=
vom delu pedat majstorskog realizma,
7ato ie Domije veliki kritifar dru-

¥tva. slikar naroda.

0. BINALJI-MERIN -
mNGLikA

. Nova studija o Goli

Engleski umetnicki kritidar 1 teo-
retitar F. D. Klingender nedavno je

rednik centralnog organa Komuni-
stitke Partije Madarske, jos za vri-
jeme rata, joS 1z Moskve pisa0o J€
jasne i snazne rijedi o problemu Ja-
nods Kerekeda: »Megalomanska, re-
akcionarna, imperijalisticka koncep-
' ar kommunistak III kongresz

fﬁm;?ﬂé‘aﬂ{m:? ggyzﬂkﬁnwe, szikra kiadas, Bu-

t 1946 Str. 63.

tlih imena, da onaj koji pokusa ba- b §
citi blato na njih, ne postiZze nista |
drugo nego da sam sebe uprlja. Al gl
¥ta misli Janos Kereke$? Sta mislion |
o svemu tome? 4 @- 2 (o

Bio je veliki uspjeh nasih madar- . RS
'skiho djrugwa, kaclijal' je Janos Kere- Onore Domije: Lviopa nad upaljienom
ke§ poteo vijerovati da postoji politi= - bombom

naseg susjeda na jugu, na primjer
nove, narodno-demokratske Jugosla-
vije«k (Buran plijesak). Mi se
ne stidimo da udimo.¢ (Strana 101.)

Madarski drugovi su morali doka-
»ivati madarskom narodu stvari O
kojima kod nas u Jugoslaviji vel
davno nije bila moguca nikakva di=

obiavio knjigu »Goja 1 demokratska
tre?dﬁ;cija«, a kojoj Je pr‘i!;azan‘ zivot
i rad velikog Spanskog slikara i -osve-
tljena epocha u kojoj je Goja stvarao.
Studiju dopunjuju odlitne reproduk-

ciie Gojinih slika.

bié, Ona je puna toplote i snage brai-
ske ljubavi za malog toveka, koji Zi-
vi i radi u mradnom spletu ulica, u
noénoj - usamljenosti pariskih pred-
grada, na pijacama i u radionicama.

Domije je svedok jednog dotle neiz-

=
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Da je Marin Drzi¢. u XVI veku
lgz}d se javlja, pre Sekspira j Mo-
lijera, pisao na {francuskom. engle-
Bl‘gom ili talijanskom jeziku, neke od
njegovih komedija, i medu njimg bas
»Dundo Maroje« imale bi svetsku sla-
vu i danas bi se ubrajale u klasiéna
dramska dela ranijih vremena. Ova-
ko, pisane jednim =zabaéenim i od
»skjavon-
skim« :ezikom, one su ostale stro-
g0 zatvorene u granicama jezilkka na
kome su i postale. Pa i 3 tim granica-
ma - zivotarile su cetiri stotine godi-
na nedovoljino ocenjene u merama
svoje prave vrednosti.

O Marinu Drzi¢u se mnogo pisalo.
Ali je niegovo delo bilo rasmatrano
uglavnom ili u svetlosti filologke kri-
tike, koja se ponajviSe trogila u na-
porima da izvrSi pravilnu procenu
rukopisa velikog hrvatskog i dubro-
vackog komediografa i da ih jezic¢ki
osmoiri i oceni, ili komparativno, u
uporedivanjimg njegovih komediija
sa talijanskom i latinskom komedi-.
jom, da bi im se nasli inspirativni
potsticaji i sadrzajni izvori. i da bi
§g odredilo kome od tipova renesan-
sne komedije najvise odgovaraju. Ne
potcenjujuc¢i sav ovai istrazivacki
trud, preko koga se doSlo do mnogih
korisnih saznanja o Drziéu i njego-
vo] komediji, mora se konstatovati
da je sve do nasih dana, tako redéi,
Marin Drzié ostao literarno nepotpu-
no proucen i Skrto ocenien. I moze
se upravo re¢i da se tek danas ot-
kriva prava vrednost DrZiceve ko-
medije, njen najvisi i najtrajniji kva-
litet, koji bi bio u realizmu nienog
sadrzaja, Tim realizmom. koji izvi-
Te iz liéne opservacije u sopstvenome
zivothome krugu i koii se kazuje
bez mnogo ustrudavania, Marin Drzié
se odvaja od latinske i talijanske ko-
mediografije i od niih osamostaljuje,
njime on postaje duboko originalan,
§vo] i nas§, i veliki upravo onako kao
St0 se merom realizma odreduije sva-
ka prava i znamenita vrednost u li-
teraturi i umetnosti uopste.

U komediji »Dundo Maroje« Ma-
rin Drzi¢ je tu meru realizmg naj-
potpunije postigao. Citava sadrzina
»Dunda Marojac je izrasla 1z stvar-
nosti Dubrovnika onoga vremena. la-

ko se komedija dogada u Rimu, sko-

ro svaki lik u njoj. svaki gest i sva-
ka reé, svaki pokret i ¢éin. svi sukobi
i svi motivi iz kojih oni izviru, vezuju
se za DPubrovnik. izraz sSu njegove
stvarnosti, nose njegov kolorit, nje-
govy tipicénost, kazuju i tumacde Zi-
vot i Zivoine prilike tog naseg naj=-
blistavijeg renesansnog grada., Sta-
vise, Citav taj dubrovacki splet lica
i zbivanja, prenesen u Rim i njemu
kontrastno postavljen, dobija u zi-
vopisnosti i u reljefu, joS dublje se
realistiCkim osec¢a. Komika situacija
ge u takvom zapletu potencira, posta-
je izrazitiia i efektinija, i jasnije se
uocava kao izvesno otkrivanie nekih
nali¢ja same dubrovacke stvarnosti.

Realizam u komedijama Marina
DrZzi¢éa je ranije 1li ostajao nezapa-
zen, ili se pokazivala tendencija da
mu se cobori rang. Uolavanije stvar-
nosti okom komediograta, koje je on
nesumnjivo imao, i njeno izoblica-
vanje komikom smatralo se nekad
prostim zabavljackim poslom, takko
da je Marin Drzi¢ najCei¢e bio oce-
nijivan kao spretan sSaljivdZija, koji
sa dosta duha, ali ne biraju¢i mno-
go sredstva, i spustajuci se pokatkad
i do nepristojnosti, ume da nacini
komi¢ni zaplet i da nasmeije publiku.
Njegov komi¢ni sadrzaj gledan je u-
glavnom kao veSto i uspelo preno-
Senje frivolnih renesansnih komedio-
grafskih procedura, dakle kao ne sa-
svim originalng materija, 1li se
smatrao izrazom izvesne neozbiljno-
sti i povrinosti kojoj su mnogi prour
davaoci Marina Drziéa nalazili pod-
loge veé u samoj njegovoi- biografiji.
Ovaj Kklerik sa raspopskim mentalite-
tom i postupcima u Zivotu. nikad ni-
je dobio puno oproStenje od tradici-
onalne gradanske -kritike, narociio
one koja se katolitki inspirisala, I
zato se realizmu Maring Drzica, da-
vanju kroz komiku motiva stvarnostl
njegova vremeng i sredine. §knr0 u
potpunosti poricao svaki kriticki zna-
¢aj. svaka satiriéna tendenciia.

Medutim nema prave, velike ko~
medije koja ne bi bila, ma u kome
obliku i u ma kojoj meri 1 lzvesna
kritika drudtva. vremena i Eovf:rl{a u
njima, koja, prema tvt_:-n}e. ne }31, ma=-
kar § na pofajnoj Zicl. satiricno zas
treperila. Da 1i se sto kriticki kazu-

je i da i S8to satiritno treperi u
Drzicevom »Dundu Maroju«? Zad Dr-
Zi¢ ne uspeva da kroz puna dva sata
izvrgava ruglu jednog bogatog du-
brovatkog trgovea. kome se od srca
i u lice nasmejao- pozorisni gledalac
joS pre Cetiri stotine gedina? Ko je

- taj Dundoe Maroje, taj bogati dubro-

vacki trgovac koj; za sinom raspusni-
kom traga po Citavome Rimu? Je Ul
to neki slucajni lik, kakva ¢udna,
nastrana i usamlijena dubrovacka
prilika, koju pisac Zivopisno i zaba-
ve radi ovde komiéno uobli¢ava, ili
mozda i manie jof od toga, neka iz
gole piSéeve fantazije proizisla krea-
tura kojom on Zeli da nasmeje pu-
bliku kao §to se deca zasmejavaju
klaunovskim lutkama? Ni jedno, ni

"~ drugo, zacelo, Dundo Maroje je je-

dan deli¢ trgovackog Dubrovnika,
jedan ¢lan njegovog twgovackog sta-
leza, jedan od pretstavnika gornieg,
ekonomski i druStveno vlasni¢kog
sloja dubrovadke trgovacke republi-
ke, dakle. jedan nijen znak i karak-
ter. Prema tome. Marin Drzié u ovoj
svojoj komediji zauzima 1 1zvestan
stav prema tom drusStvenom karakte-
ru i stavlja ga, kroz potsmeh, pod iz-
vesnu kritiku., Preko Dunda Maroja,
Marin Drzié otkriva nalidie trgovad-
kog Dubrovnika, pronalazeéi mu u

- smeSnom obliku negativne odlike,

Dundo Maroje je, ma kako bio
komidno Sarziran, ustvari nosilac ve=-

likog motiva vremena. jedan od ne=

zasitih u osvajanju novca. oli¢enje
one pozude i gramzivosti za novcem,
onog oboZavanja novca, one strasti
za bogatstvom kojima se doista ka=
rakterie epoha rascvata trgovine u
gradovima. On je, idu¢i za tim moti-
vom, poslao sina u Italiju, da na no-
voj pijaci prosSiri njegovo polje zara-
divania. A kad mu se sin odmetnuo
i stao za svoje litno zadovoljstvo
rasipati otevo bogatstvo, Dundo Ma-
roje sav izgara u novéanoj groznici,
izbezumljeno tréeéi za Svolim para-
ma. Marin Drzi¢ postavlia u ovo]
komedij; svoj odnos prema novecu 1
bogatstvu, iz koga isto tako izbija iz-

vesna kritika na druStvena stanja
vremena, ¢iit  potéinjenost novcu
pisac razgov-ino podvrgava c¢ak i

nekom skoro satiritnom potsmehu.
On to ropstvo noveu vidi bezmalo
veé kao ljudsko zlo i gotov je da po-
7eli jedno drustveno stanije u kome
se ne bi ¢ovek muctio pod opsesijom
svojine i imanja. U tom pogledu nje-
gov prolog komediji je izvanredno
karakteristican po onim nekolikim
sanjarskim redenicama o zemlji gde
»ne ima imeng »moje« i »tvoje«, ma
je sve opCenp svijeh« i gde ljudi
»Srce nose prid otima. da svak vidi
njiih dobre misli«.

Ali Drzitevy stav prema novcu i
bogatstvu nije odreden samo ovim
utopiskim sanjarenjem, vec¢ i nedvo-
smislenim suprotstavlijaniem bogat-
stvu kao privilegiji. Dundo Maroje
jo pretstavnil bogatoga staleZa, kojl
je takav wveé privilegisan. Vlastelin
ili patricij, on je pre svega bogati
trgovac koii kao da vec ima drustve-
nyy sankeiju na pravo bogastva i koji
se vlasnicki superiorno odnosi prema
nizoj dru$tvenoj okolini. Marin Drzi¢
se na jedan izvestan nadin oponira
tome njegovem pravu i1 kao da bi
hteo da postavi tezu da se ono mora
prodiriti, U tome pogledu izvanredno
zanimliivu funkeiju u njegovoj ko-
medij; ima ona falanga slugu i slu-
$kinja koji se, u raznim vidovima,

jate i vrzmaju «0ko Dunda Mart_:}ja.
Sluga se ovde, u izvesnom smisiu
moze gledati i kao neka vrsta

Sablona, kao tip sluge ili sluskinje
koji se, nasleden jo§ od Plauta, odo-
macio u renesansnoj komediii, od ko=
je je DrZié mnogo $ta naucio, a po-
neito i uzimao. Ali sve te sluge 1
sluskinie oko Dunda Maroia posta-
ju i po sebi znacajan element u sa=-
drZzaju ne samo svoiim tipi¢énim lo-
kalnim. nacionalnim koloritom, veé i
drustvenim stavom koii u komediji
zauzimaju.

Potevii od Tripdeta. iz Xotora 1
Bokdila, pa preko Petruniele i Popi-
ve do Pometa — da pomenemo samo
najvaznije — 8vi su oni ovde y re-
vandikacijama, svaki od niih nesto
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Automobil plaho Zuri po tvrdoj ce-
sti, zvrji izmedu kamenitih bregova —
raketa s dugim repom uskovitlane

rasine,
v Sofer je napregao painju, sportski
spretno prelazi vododerine, mpéa_ge i
svladava zavijutke ne usporgvajué1 br-
zinu. Podoficir do njega drzi spreman
automat i zirka zabrinuto na obje stra-
ne po obroncima. y a

A pukovnik sjedi jos uvijek s mno-
go dostojanstva, uspravljen, prosijed,
sa zlatnim naodarima,

Sunce prili¢no grije i vru¢ zrak za-

- ‘pahnjuje sa strana, od ugrijane ceste

i kamenja, Cesta vijuga kao bijesna
zmija: sad se popela nad trnovitu pro-
valiju, sad se provlati kKroz zubat_ kla-
nac, pa se pruzi po ravnoi goleti pod
vedrim nebom i &irokim obzorom. Pu-
kovnik pazljivo proucava fleren. Ne
7zna odakle ¢e zapraskati: iza O0VOE
grmlja na obronku, iza stijene na sed-
lu, iza ovih gomila na okuci, iza zu-
baca na goleti? S vremena na vrije-
me udahne duboko, uzaklapi ofi iscrp-
ljen neprestanom paznjom, pa se opet
trene i nastavi da se€ boji. Uska cesta,
bregovi s rijetkim grmovima sm:l:'elte,
more kamenia, zelena draZica, oni da-
leki lanci gora, mjesto su strasne 1

mile maste. |

On u ovakvim prilikama qs;]eéa 080~
bitu njefnost prema §vojoj porodici.
Vidi blagu sliku: kroz duboko zeleni-
lo u parku vile kéi It":e_n{:rsi plamen
&voie Fute kose, zena sjedl u hladu
pod Eempresom i Sapce podnquu mo-
H'tV’ll, 8ln se vraéa 1Z gkole, IJubl maj-
ku u gelo: sve je obojeno tihom Sje-
tom zbog tate koji je u ratu... A
8vakog ¢asa, pod smrtonosnim zrnjem

W

mo’e da se prekopitne auto i njegovo
tijelo da se slomj na oé.-t-rom__k_am-e-
nju u ponoru, jadno ljubljeno tijelo ...

Mozda bi pametnije bilo da je ostao
na peru.

— Kako ¢e se { kada sve ovo svrsiti,
dio mio!

A kako bi divno bilo provesti ovuda
njih! Otvaraju se na sve strane ne-
prestano novi vidici: sad poljice, sad
Sumica, pa golet plavkasta, topla, rje-
Gica, Sarene hridine, more, otoci...
I¢e bi Siroko rastvorila plave oéi, Ze-
na bi se privila uz njega. OtisSlj bi na
rijeku, na splavove, rucali pod nepro-
vidnim kroénjama jasenova. Posagra-
divali bi vile od bijelog brackog ka-
mena ili onog zrnatog primosStenskog
polumramora. Sa police prema otvore-
nom prozoru punom sunca i zelenila
on dohvata knjige, Dante u ovom si-
vom kamenju proSaranom smrekama,
borovim Sumicama, ¢Sudegno lijepim
grmljem mirte, glusa, planike, komo-
re. Leopardi medu ¢empresima i crnim
borovima u maloj morskoj uvali, pod
starim zidovima dvorca,

D’in su la vetta della torre antica,
passero solitario, alla campagna

cantando vai finche non muore il giorno;
ed erra l'armonia per questa valle.

Tamo se sivi na kamenitom platou

prostrano tijelo fabrike aluminija, u
kanionu je elekiri¢na centrala. Izme-
du stihova propusti njeZznu fantaziju o
nagradi za ratne zasluge — mozda ko-
ja akeija...
""Alj slavna kultura, veli¢ina Italije
sve bi oplemenila... Veé se ponesto
priblizio tome da piSe studiju o uti-
caju talijanske kulture na ¢ud ljudi u
krdu. OdrZzant ¢e niz predavanja na
univerzi u Padovi...

Prebiruéi otima po stranama zamu-

te mu se oli od ganuéa nad svojim
ddbrim namjerama prema S$vojoj po-
rodici, dobroj, tihoj celjadi — prema
svim ljudima — zaSto ne? I on je ape-

lirao na dobrotu, na blagost svih ljudi,

trazi | zahteva, na neéto viSe i dalje
polaze pravo, svaki veé oseéa svoju
litnost i te?; da je afirmige. Svi oni
su rukovodeni nekim dubokim na-
gonskim motivom gladi, koja ih sve
muéi i u osnovnom i u prenosnom
smislu re¢i, i koju bi oni da utole
u oba ta smisla. Ako kod Bokdila
preovladuje neodoljiva potreba da se
bukvalno najede kod Skrtoga bogata-
sa koji mu to osnovno pravo ospora-
va, Pomet svoju glad proteze dale-
ko Sire i viSe i pretvara je u neku
vrstu Zelje da se uzdigne do mo¢i, do
bogatstva, ¢ak do wvlasti. Pomet jJe
doista sav ubuzet nekom sudbinskom
igrom s$a Fortunom, koja je, sa ro-
gom izobilja iz koga rasipa bogatstvo,
ve¢ bila postala veliki simbol vre-
mena. Pomet gleda na visoko, on O
sea u sebi sposobnost ;i snage, a Ssa
tim i pravo da se iziednadi sa boga-
tima, da i sam postane »gospodar i

KNJIZEVNE'NOVINE —
JUGOSLOVENSKO DRAMSKO POZORISTE

Marin Drzi¢: ,DUNDO MAROJE"

kralj« u nekom svom li¢nom carstvu,
i da tako sebe podigne za ¢&itav je-
dan drustveni stupanj. On je na pu-
tu da se pretvori u trgovca i ima u
sebi one pustolovne smelosti, tako
karakteristitne za renesansno eko-
nomsko prosperiranje, da se u tom
smislu ponese sa sudbinom. Takav,
Pomet je stariji brat Figaroa, koji
¢e dve stotine godine iza njega, iz
poloZzaja sluge, revolucionarno zapre-
titi svome feudalnom gospodaru.
Fto na koji na¢in Marin Drzic
kroz svoju doista realistidki Zivu 1
sotnu komediju »Dundo Maroje«
prebacuje meru $aljivdzije ; zabave
liata kako se na njega nekada gle-
dalo, i postaje kritidar i slikar svoga
vremeng i dru$tva, kojima ume i o=
stro, ¢ak i satiritno da se potsmehne.

Alj nije teZiSte ove komedije, kao ni
Citavog komediografskog rada Marina
Drziéa, samo u ovim njegovim dru-
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Razgovor u Zooinstitutu

Odlomak iz poeme »Zena i Zivot«

Cute ribe u blagom letnjem sumraku,
usta im zatvorena sa sedam pecata,
o¢i gledaju ko da su bez vida,

same nemuste i prkosne tajne.

O, proniknuée te ¢éutljivice sjajne,

ribe sa QOhrida!

»Sad smo vi i ja Same u institutuc,
sapée im istraziva¢ -— Zena tiho,
»reci mi ti, rujopega ribo mala,
otkada tu korala nosis nisku,

kakva si bila kad fte je talas nihé
u pradavnu noé preistorisku?

Pitanja takva mene vazdan mucde,

a vi znate predanja jezera i reka,

tajnu svakog peraja i krljusti,

iz voda jezerskih vi ste dosle juce,
odgonetnite mi svoj Zivot nemustil«

A ribe kroz sumrak plove neme,
puni su tog ¢éutanja njinog kabineti,
nijedna njoj ne daje odgovora. |
O, proniéi tajnu ona mora, mora,

i stici meti!

»Hodi, mala ribo rujopega,

§to vodom veceras svetlu budis iskru,
prica) mi kad ribe u jezeru rode,

reci mi mesta gde bacaju ikru,

tako ti daleke i neprezaljene

jezerske vode!

I ja ¢u tebi reéi svoju tajnu:
kad u prozracje reke i jezera
sunca mladoga zarone strelice,
kad trava stane ponovo da tera,
bat se zacduje vetrova juznjaka,

kad dodu selice,
bicu majka.«

A ribe kroz sumrak plove neme,
usta zatvorena sir s edany pecata,
na oc¢ima staklaste leZe mrene,

svetlucaju krljusti

pune zlata.

O, bice i te nauke tajne

raspecacene!

sZivot je lep i kada je tajnac,

opet ribama tiho veli Zena,

»ali je jo§ lepsi kad2a mu znas smera,
kad u dno sagledas zemlje i jezera,
ispitas sve od ribe do semena.

Ja bih, malena ribo rujopega,

da mi jasna bude Zivijenja lepota,

da saznam po kojim se zakonima menja.
Recite mi tajne jezerskog Zivota,

u ime tog hienjal«

A ribe kroz sufon plove neme,

I Z¥ena — istraZivaé namah zaduti
trenut jo3 osiusne ptice iz granja
pa je opet radna obuze vatra,
prilazi mikroskepu puna pouzdanja,

i posmatra,.

Pogled joj krljusti razgleda oprezno,

da se nista ne bi otelo, skrilo,
fena opet misli naucnicki trezno.

Joi koji dan pa ¢e spustiti ruku

na tajne samo bilo.

Desa nka MAKSIMOVIC
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Negdje daleko zareZi mitraljez, Pu-
kovnik se najezi,

Nasre¢u veé su na domaku naselja.
Veé je tu strazarnica, oko nje tri bun-
kera, na cesti ¢vrsta brklja od debe-
lih okovanih greda, bodljikava Zica.
Vojnici ¢ak i njemu pregledaju doku-
mente, hladno ga pozdrave i propuste.

Sad mirnije gleda more, modro iz-
nad zelene borove Sume, maslinika i
rdasto crvenih njiva,

Nesto dalje, pred kamenom kuéicom,
na uzvisini iznad puta, stajala je hrpa
vojnika, na vratima i oko kuée raz-
mjestene jake straZe, nekoliko oficira,
dva automobila na cesti. Po drzanju
vojnika zaklju¢i pukovnik da se dogo-
dilo neSto znatajno, Naredi Soferu da
zaustavi kola i side radostan sto je zZiv,
$to se moZe uspraviti slobodno u do-
stojanstvu profesora, knjiZzevnika, kul-
turnog ¢ovjeka, pukovnika.

— Sto se dogodilo? — zapita mlada
oficira koji je pri%ao kolima.

— Uhvatili smo grupu bandita —
odgovore mu. — Ovdje su u kuéi.

Nasred jedine prizemne prostorije u
kuéi stajala je ¢udna gomila oko koje
su stajali straZari i vrzli se slobodni
vojnici, Na betonskom podu bila su
pobacana na hrpu, kao drva, jedno
preko drugoga, tijela mladiéa,

Pohvatali su ih prije nego su uspjeli
da se pridruZe odredu, nenaoruzZane.
Tukli su ih bi¢evima, Zilama, drvenim
toljagama presamicéene preko kratka
stola, pekli ih Zeravicom i elektri¢nom
strujom, probadali im bedre uZzarenim
7eljeznim Sipkama, vjeSali ih, €Gupali
im nokte, izbijali zube, veé kako ko-
me, dijelom po faSisti¢kom kodeksu, a
dijelom improvizirano po vlastitom
ukusu. Nisu mogli izvuéi nikakvih da-
ljih podataka. Na koncu su im svezali
ruke zZicom | krvave, pune oZiljaka,
modrica, rana, otefenih obraza, ruku,
nogu, pobacali Zive ovdje na hrpu pri-
je nego dode konalno naredenje.

Sto su zapalili selo kraj kojega su

A

stveno-kriti¢kim odredenjima prema
stvarnosti, Ono Sto je ne manje zna-
¢cajna draz njegovih komedija, { po
¢emu jo$ ih mi danas prosudujemo kao
divotni, a progresivni literarni sadrzaj
nas iz XVI veka,; bio. bi on4&j njihovo
visoko poletni renesansni Kkvalitet.
Kroz Drziceve komedije doista progo-
vara jedno novo, oslobodenje osetanje
Zivota i njegovih vrednosti, u njima
dejstvuje jedno razigrano rasterecenje
od mrainih pritisaka proSlosti, one su
sve ukupno izraz jednog potpuno no-
vog, razvedrenog, humaniziranog, ljud-
ski, ovozemalijski ovaplotenog nazora
na svet i Zivot. U tom pogledu, za Ma-
rina DrZiéa st doista moZe rec¢i da je
jedan od majblistavijih renesansnih
pisaca koje znamo.
Pisac od duha, od neigscrpnog kome-
diograifskog nerva, sav renesansno
poletan, wvitalan, slobodan, pa i po-
malo raspojasan, on je svoje komedi=-
je, i medu njima narodito »Dunda
Marcja«, ispunio Zzivim. vedrim, za-
bavnim, zavedljivim sadrzajem, koji
osvaja i krepi gledaoca. Takav, on
danas sa pozornice deluje kao pravo
otkrovenje., Njegova komediia se o0-
se¢a naSom, i pisac y njoj se oseca
svojim u odnosu na ljude i situacije
koje prikazuje. sDundo Maroje« odi-
Se nasSom atmosferom, u nijoj Se po-
sredno doZivljuje ¢ak i jedno oseca=-
nje ako ne bag pravog redoljublja, ali
ono svakako izvesnog zavic¢ajnog do-
moljublja, Na mene je. na primer,
doista dirljivo delovaoc motiv »nasi-
jenaca« u ovoj komediji. nasih ljudi
u stranome svetu, gde se svaki Su-
sret sg zaviCajnim ¢ovekom pozdrave
lja neposrednim i iskrenim poklici-
ma radosti i olakSanja, i gde se svi
ti »naSijenci« gréevito drze jedan
drugoga, kao posebni mali svet u ve-
likome, sa svim sukobima izmedu se-
be samih od kojih komedija i zivi.
sDundo Maroje«, da bi se danas
mogao prikazati, morao je da pre-
trpi dve prethodne operacije. Treba=-
lo je pre svega, vrlo opsiran ; prili¢-
no razvulen originalni tekst komedi-
je sazeti, naciniti ga elasticnijim za
savremenu pozornicu, dati mu okru-
glinu i ravmninu y razvoju radnje, ko=
je su u XVI veku prilictno nemarno
obradivane. Trebalo je. zatim, dopi-
sati i kraj komediji, posto nam je
ong ostala bez originalnog zavrsetka.
Oba ta posla je izvrsio, uglavnom $a
uspehom Marko Fotez. On je S§irinu
komedije sveo na mogufu prakti¢nu
meru, ne menjajuéi nista u samoj
biti komedije niti Sto sam unutra
dopisujuci, on je neka lica otklonio,
neke scene izostavio, ili skratio, ovde-
onde neSto malo menjao u rasporedu

samih scena, ali ne ogresujucCi se u~-

glavnom o duh dela, Najznacajnija
izmena je §to je lik sluge Tripceta iz
Kotora spojio sa Pometom. dav§i o-
vome kotorski kolorit. i nacinivsi ga
tako Zivopisnijiim, Pomet je mozda na
ovaj nac¢in dobio malo u tezini i u
zgnacaiu, dakle kao tip 1 karakter
potencitan je u izvesnoi meri, ali
nije time nimalo iskrivlien. Mo-
gao bi se moZzda diskutovati na-
¢in kako je Fotez zavrSio Drziéevu
komediju. Ali mu se ni tu ne bi ima-
lo niSta zameriti u pogledu vernosti
tekstu ; sadrzaju same komedije, vec
bi se pre moglo re¢i da ije finale
dat sa nedovoling maste Drziéeva

razigrana fantarzija dopustila bi da se,
i zavrSetak =zamisli neSto manje ba-"

nalnim nego 5to je.

Jugoslovensko dramsko pozoriste je
prikazom »Dunda Maroja« obelezilo
vrlo dobar datum u svojoj mladoj
istoriji, Ne bi bilo preterano rec¢i da

je ovem komedijom postiglo svoj
naiboliji dosadasnii rezultat., Sama

materija komedije u punoj meri od-
govara prirodi, temperamentu i na-
klonostimga reditelja (Boian Stupica).
Ova komedija. sa mnogo renesansnih
elemenata slobode i razigranosti, da-
Ia mu je moguénosti da svoie sklono-
sti za pokret, dinamiku. spolini efekf
i impresivni prizor. primeni bez vi-
dne Stete po sadrzinu, koja se vecé
sama po sebi, suStastveno, ne otima
takvom tretmanu. Ali se mora pri-
znati’ da je Stupica u ovom slucaju,
koji ga je mogao povuéi i u ekstra-
vaganciju, prilicne postovao i meru,

ih uhvatili i ubili éobanina kraj ovaca
i tri Zene koje su branile svoju kucu,
napominjemo usput.

Vojnici su ih namjerno izmijesali ta-
ko da se ne zna ¢iji je koji dio fijela,
i toljagama i uperenim automatima
prijetili im da se ne smiju micati.

Sa suntanog predvraéa, kroz velika
vrata dopirao je od ceste miris pra-
%ine i benzina. Oni u gomili osjecall
su miris svoje krvi, u ustima su osje-
éali krv, po tijelu hladnu ljigavu vla-
gu. I kako su svoje tijelo radunali
svijedokom snage svog duha, gofovo
obijesno su razgovarali.

— Nemoj se micati jer ¢e§ uvrije-
diti pobjednike!

— Ako vi u sredini zaspete, opasno
¢ete tvrditi da se ne bojite!

Neki vojnici, od onih koji nisu bili
u strazi, samo su ih nijemo proma-
trali, neki se zabavljali podrugivanjem,
a neki se razgovarali s njima famili-
jarnim tonom kao da Zele ublaziti
strahotu njihova polozaja.

Pukovnik zastane na vratima zapa-
njen. Potrudi se da razabere Sto je to
aapravo na hrpi. Vidio je samo ruke,
noge, glave bez veze, Zatim se potrudi
da razabere lice glave koja je bila na
dnu gomile, naprijed, na betonskom
podu ispod netijeg izmrevarenog ko-

ljena, izvrnuta naepako i dobro osvi-

jetljena s wvratiju. To je bilo mlado,
bijelo lice nad bujnom smedom kosom,
iz kojega su ofi gledale otvoreno, go-
tm:io podrugljivo, ozdo sa prljavog
poda,

Pukovnik zapazi izraz velikih tam-
nih odiju mladiéa koji ga je gledao iz
tako neobitne perspektive i osjeti se

nelagodno, nekako i sam poniZzen i
kriv,

Treptao je ofima, premjeStao se 8
noge na nogu, pogledavao oficire.

— Zasto se to &¢ini? — zapita.
— Pa vi znate istrukcije generala

Roatel
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tako da izvanredno Zivi tempo igre,
njena neprekinuta dinamika. ne pre-
lazi u kolovit i pomamu kretanja.
Reditelj je umeo da poveZe sve
glumce jednim stilom igre, tako da
je ritam ostajao od poletka do kra-
ja ujednacen. Prikaz je na ovaj na-
¢in dobio u ekspresiji, ali nije zako-
ractavao i u ekspresionizam. Pod
ovim pozitivnim utiskom jo§ potpu-
nije bi se ostalo, da nisu pomalo
smetali neki sasvim izliSni i u celini
prikaza i prilicho neskladni detalji
(ptica-serenada. Bekcilo kao kokot
na motci, Dundo Maroje u bunaru).
Ako bi joS §ta trebalo navesti Sto
je smetalo moglo bi se ukazati na
dekor: teretan i nedovolino tipiéan.

»Dundo Maroje« je pruzio nekoliko
izvesnih glumac¢kih ostvarenja. Lik
Dunda Maroja oziveo je K. Buli¢ sa
mnogo takta, ukusa., traZene i dobro

nadene mere da tip ovog bogatog

srebroljupca ne pretvori u karikatu-
ru, a igru u lakrdiju, Imao je najbo-
lji lokalni kolorit reéi. J. Laurendié
kao Pomet nesumnjivo je raspolagao
onim figaroovskim dahom. koji je w
ovoj» ulozi doista anticipiran. Pome-
tova re¢ bila je u punoj meri re¢ slu-
ge koji se laktovima bori za viSe dru-
Stveno pravo, a gest Ziv i1 okretarn
kao u svakoga ko na Zivotnome ringu
treba da izbegava udarce, ne moguéi
jo§ da ih daje. Njegov suparnik Po-
piva (Z Mitrovié) je sa upadljivom
elastiCnoScéu oscilirap izmedu Sereta 1
lopova, izmedu harleking i provalni-
ka, Mislim da je izvesna mala omas
Ska u reziskoj koncepciji uloge Sto mu
je naroc¢ito podvulen onaj prvi kaw
rakter, Sluga Bokcéilo, koji je najvise
obelezen Ilokalnim reljefom, prost,
girov, ali ipak prepreden i smeo u
zahtevima, dobio je u D. Dubajiéu
ingenioznog fumaca. Ova uloga je
sva vrecalag od blistavh efekata koji-
ma ju je glumac uobli¢avao, sva je
bila sagradena, sklopljena od bezbroj
zivih, karakteristi¢nih,  tipiénih po-
dataka, pa mozda ¢ak pomalo njima
i preoptereéena, Mira Stupica je u
Petrunjeli dala tako razigran tip ne-
stasne i lukave sluskinje, sa toliko
prirodne neobuzdanosti, da se u tre-
nucimg ¢inilo da se zatvorene grani-
Ce scene prosiruju i da taj Zzivi, ve-
dri lik vibrira y slobodnome prosto-
u, Krupna mera njenoga talenta ov-
de se osetila bez ijedne senke koja bi
bila izazvana Zeljom za efektom.
Milad; J. Dijakovié, u ulozi Ma-
ra Marojevog, delovag .je intenziyvnim
Sarmom mladosti i svezine. kojima je
uglavhom pokrivao nedostatak ruti-
ne da se snade u jednoi od najbez-
bojnijih i najviSse konvencionalno da-
tih figura u ovoj komediji.

Hteo bih pasebno da istaknem o~
stvarenje V. Staréica u ulozi jevrej-
skoga zelenaSa Sadia. I hteo bih u
isti mah da podvutem koji o-
groman znac¢aj moze .da ima i epizo-
dna uloga, kad je u rukamg talen-
tovanog glumeca i savesnog pozori-
snog poslenika. Starc¢ié je ovom ulo-
gom dao jednu od svoiih najboljih
kreacija, za mene ¢ak i naibolju, na-
¢inivsi je pravim i punovrednim
glumackim delom. To je jedna od
onih uloga, jedno od onih ostvarenja
na pozornici o kojima se moze pisati
posebno, i koje mogu i treba da budu

-povod za &itay mali esei o jednoj je-

dinoj ulozi i o znacaju koji jedna
dobra uloga moZe imati u celini ko=
mada, Starc¢i¢ je u liku Sadia posti=
gao tako potpunu transformaciju, da
u ¢&itavoj toj ulozi nije bilo nijednog
jedinog traga, ni u glasu ni u gestu,
od onih tipiénih i fiksiranih znakova
po kojima se jedan glumac uvek, i
pod svakom maskom. moZe poznafi,
Osim toga, uloga je ocigledan rezul-
tat vrlo brizljive studije njenih ka-
raktera i osobenosti, da je svakim
svojiim podatkom znacila rezultat i
uspeh

T svi drugi u ansamblu koiji je
»Dunda Maroja« ostvario na sceni
dali su maksimalne litne domete. To
Se osecalo i to je deistvovalo. Ko vi-
Se, ko manje, alj uglavnom u jednoj
visingkoi liniji, svi (Rutié, Serment,
Paranos, V. Vasiljevié, M. Veselino-

vi¢é, Klebsova i dr) mogu se & punim
pravom smatrati zasluznim za zavi-
dan uspeh prikaza »Dunda Marojax.
Svi su doprineli da se ova nada pref-
stava moZe smatrati uzornom za nase
pozoriSne prilike, ali i od vrednosti
koja se mirne duge moZe | drugima |

pokazati. _
Milan BOGDANOVIC
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— Hm ... — pukovnik je bio zbu-
njen.

Naiednom izvali svoje sive od&l.

Glava ozdo sa betonskog poda pro-
gOvVori:

— Godi, Fiprenza, poi che se’ si grande,
Che per mare e per terra battl I'ald,
E per l'inferno il 'tuo nome 8i spandel!

(Likuj Firenco, 8to si silna tako!
Kopnom i morem glas o tebi lijede,
A dopire ti ime 1 u pako...

Zastane. Kako su mu grudi bile opte-
reéene, ponestalo mu je daha. Gledao
je jednako pukovnika neko vrijeme, a
onda uhvativsi zraka nastavi:

La gente nuova ¢ 1 subiti guadagni
Orgoglio e dismisura han generata,
Fiorenza, in te, si che tu gia ten piagni,

»Nov svijet i brzo stiecanje veé rodi

‘u tebi obijest i nadutost pravu,

Firenco, sto te do suza veé vodil«

Mladié opet uhvati zraka,

Pukovnik sve podignutih obrva baci
pogled na oficire pa se opet zagleda
u blijedo lice mladi¢a oCekuju¢i, U
prostoriji je bilo tiho.

Cosi gridai con la facecia levata:
Ei tre, che cio inteser per risposta,
Guatar 1'un I'altro, come al ver si guata ...

Ovako kKliknuh podigavsi glavu,
a oni s rije® zgledahu se mojih,
kao da dode istina na javu...)
prevod M. Kombol

I vojnici se zbilja zgledaju:

— Che cosa dice? Sfo govori? —
zapitaju se.

Pukovnik korakne naprijed:

— Tko ste vi? — zapita talijanski.

A mladié¢ mu isto talijanski odgo-
veri:

— Ja sam isto §to i ovi drugi.

— Kako? ... — pukovnik pogleda
oficire,

— Partizani... — rete poruénik, pa
Sapne: |

Na smrt..., — da ne bi imali pote-
gkoca -bili su u govoru oprezni, |

Pukovnik je stajao neko vrijeme ne-
odluan, vrpoljio se, gledao sad hrpu

mesa, sad oficire, a onda uzbuden ja=-
ko, ne znajuéi ni sam zaSto, naredi:

— Izvucite ovog mladiéa van!

Gunru tjelesa i izvuku mladiéa u
krvavim hla¢ama i kosSulji slijepljeni-
ma uz tijelo. Postave ga pred pukov-
nika

— Vi éete sa mnom — recée pukov-
nih odluéno,

— Kamo?

— Na rucdak, kad su kulturan — do
baci jedan iz gomile. |

— MoZda na slobodu — reée pukov-
nik nepromisljeno. |

— Ne mogu ostaviti drugove ovako
-— 8ine prkos. 3

— Pa vi ste kulturan ¢ovjek! |

— Oni nisu nista manje kulturni od
mene,

— Ali, &ovjete dragi, ja vam Zelim
spasiti zivot. |

— Mj nismo ucinili nikakav zlo€in
da bi nas trebalo osuditi na smrt ..
Ili u Italiji ubijaju ljude tako olako?

Pukovnik se {irgne toboZe odluéno.
Povute oficire prema izlazu. Namje-
sti se kao da ¢e kazati vrlo znadajnu
i odreinu rije¢ Onda se uplasi, Stvar
Se se zaplesti, bit ée poteSkota, I joS
nekakav strah ovlada njim. |

Sieti se opet svoje porodice, kuce
tamo u Italiji u tihom vrtu, njeZnih,
dobrih ljudi. g

— Nagi vojnici — rete — §tite nasSe
najsvetije osjecaje!... To je tolnad...

Oficiri su otekivali zapovijedi.

— Dante!... — rele — Dawmie u
ustima ovih bandita! Neéuveno! —
ururba se. Tzvadi ruptié pa obrise lice.

Naiednom, opet vrlo odlu¢no, pu-
kovnik potréi k automobilu. Zastane
ao da se predomislio, Onda vrlo mir-
o sjedne na meko sjedalo dostoian-
stveno odvratajuéi oficirima pozdaiv.

Dotle su vojnici, smatrajuéi da je
prizor zavrien, mlatnuli mladiéa to-
ljagom i gurnuli ga na hrpu ljudi koji
su znali zafto umiru

Viekoslav KALEDB
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krajevima Kultumi

1 ludima

Nada Valencic

Uvijek kad neko od nas posjetl znani
kraj, otkriva 1 njemmu neve  orte,
i svaki put kao da otkrije neko blago.
jer boljeuociono sto prviput nije vi-
dio. Danag je nal Zivot bogatiji i na-
&1 krajevi pokazuju putniku izmije-
njeni lik, i sve vecéu radost pruzaju
ljudi — graditelji novoga, onog veli-
kog ¢iji su temelji udareni prvom u-
stanitkom pudkom,

- Volja nasih ljudi da prosto salome
sve teskote, ma kakve one bile i ot-
kuda one dolazile, snazno je iskrila
iz vatara Zeljezare u Varei-Majdanu
koje su probijale pomrinu noéi i po-
zdravljale pristiglog putnika. Dugo
se CGoviek ne moze otrgniti od u-
tiska zahuktalog Zivota koji iz smjene
u sSmjenu kuje procenfe ostvarenog
plana, Tako uvece, tako u jutro, tako
preko cijeloga dana, U trenutku se
javilo sje¢anje na.dan kada su rad-
nici Zeljezare uputili. pismo drugu
Tita pozdravljajuéi donoSenje Zakona
o Petogodi§njem planu, Tada su oko
strojeva u dvorani stajali ljudi na-
kon zavrienog rada. Oni su pazljivo
-slusali to, da plan znati bolji Zivot,
da je to put mnaroda u srefniju bu-
duénost. Oni su osjetili svu . duboku
fstinu koja je prodirala iz tih rijeci
i razbijala godinama taloZene pare 1
dimove u nijihovim odijelima, sluSali
su istinu koia je veé odnijela bijedne
nadnice sa njihovog vrata i utrla put
bolijeg Zivota.

Od dana kada se prva ruda na ko-
nijima snosila, pa do potpune slobode,
njihovi djedovi, oevi i oni nisu zna-
i ni za &ta drugo nego da su raja.
Sada veé tefe trefa planska godina
i mnogo se &a u Majdanu izmijenilo
od onog dana kad je kolektfiv prora-
‘divao Zakon o PetogodiSnjem planu.
Danas se u VareSu ponosno dize bi-
jela moderna zgrada sa mMnogo stak-
la. Ona je puna svjetla i vedrine. Na
protelju pise: Radnicka gimnazija.
Kad bi se to ikad moglo zamisliti u
Majdanu! Jo nelto je u Vare$—Maj-
danu ponos njegovih stanovnika —
to je obhdaniSte y kome provode dan
dieca radnika i najboljiih medu nji-
ma — udarnika, Danas veC ima mno-
go obdanigta i djecjih domova Sirom
nate zemlije. Biée ih jos vise, to zna-
ju svi nadi liudi, ali kad se govori o
obdanidtu u Veres-Majdanu onda Cov
jek ne moZe a da ne progovori, kao
2o narod kaze. iz dna duSe, radostan
$to je eto bas u Majdanu uzorno ob-
daniste.

Djetji dan pofinje u f ¢asova kad
majke dovode djecu u obdaniste. Dije-
ca se presviace u druga odijela, do-
rutkuiu., imaju ¢as gimnastike, ibra-
ju sve do rutka. a zalim je gpavanje

i opet igra sve dok malke ne dodu po -

njith da ih vode kucama. Reklo bi se
obitan raspored kao u svim obdani-
%tima. Ali tu ima nesto vise, Tu poO-
stoje igratke, Zivopisni zidovi prosto-
riia, namje$taj podesen prema dje-'
giem uzrastu, puno vedrog smijeha i
wike bucmastih maliSana €iJi olevi, a
desto i maijke rade u preduzecu, Kad
se potpuno digne snijeg 1 zelenilo O-
buzme vrt pred obdanistem, djetja se
geta okupi oko bazena i figura raz-
nih Fivotinia postaviienih u vriu, oko
Huljaske ili na suntancj terasi. Iznad
avega lebdi narogita briga za diecu.
Zato Ge vas svako, vide¢i da ste stra-
nac. pitati da ii ste posiet’s nhdaniste.

Iduéi putem koii mijestimiéno bije-
im plohama snijega ljeskefa na Sun-=
cu, pogled ce se raustaviiati na bo-
rovim fumama po pristrancima ili na
kolima koja odnekud svlace svieze

ol

jelove daske Iznenada. na Gistini kraj
puta isprijecCice se velika zgrada —
stanbena zgrada za radnike-samce —
sa izgledom pravog hotela. T to je no-
nos Vareé-Maijdana. I tako fedom. No-
ve se zerade difu i nov je Zivot cbu-
zeo ljude i kraj u kome se vodi bit-
fea za vide zelieza naSoj industriji.
Ta se bitka uspijedno vodi u Zeljeza-
ri i vani na svim radili§tima. Uporno,
sigurno i nezaustavliivo kao nnt ko=
jim idemo. :

To novo prodrlo je i u selo, Najbo-
lje 0 tome kaZe seljanka Stana iz ob-
liznjeg sela:

— Donio 4 moj mali Dorde s':ije,
jer su sva dieca u &koli napravila sli
e pa ofe i on da ih ima. Pa kad
poleti na njima niza stranu, mene ne-
ka stra’oba uhvati. Mislim, skrhace se
dijete. Ama nijemu nista. B, ostarila
gam ja za to, sad je djeci sve sto mi
ni zamifljali nismo. Neka, nek imaju
ve, jos kad se osnuje u selu zajedni-
¢a. prva ¢éu ja uéi-u nju. Cula sam
Yeé o tome da je tamo bolii zivot.

O tome kako novo kréi put govori-
*ia je i aktiyistkinja AFZ-a Tvka koja
de bavi péelarstvom: »Mi smo predlo-
‘zile da se nae Zene takmice u tome
koja ¢e vise proizvesti peradi, jer i
to je pomoé¢ za sve nasc,

~ Kao &to je blistav izgledao vlazan put
koil se lijeskao na mladome suncu,
fako mi se blistav ulinic &itav kraj
i jo¥ blistaviji ljudi pri ponovnom vi-
denju. |

O

O tome kako rade masi ljudi 1 o-
miladina moZemo c¢itati testo. Jo§ rje-
tije od toga govore djela nijithovih
yku. Evo jednog od mnogih primie-
ra: Asima Serdarevi¢ iz Zenice 1mA
48 godine i majka ie ¢etvoro diece.
To je veé prosjeda 7ena izborana od
nedaéa teikog zvola 1 izgleda EtarH;\
nego §to je u stvari. Obitna bingr=fi -
ja mnogih nagih liudi. Al je ZnAcai-
no nedto drugo. Ona je od 1945 o
danas opismenila ravno siofinu nepi-
emenih 7cna, Tsla je od lrude do kuée,
nozivala ih na fedaj 1l ih u nithovos
kuéi udila fitati | rigati. Danas Asim”
rukovgr_“]i A Ava ﬂ"‘F]]F."Ih‘.’**"QI-{E] tecain
- Moii su daci kojekuda i mnog
idu ma razne Rurseve. Jedna koiu sam

opismenila sad 1€ blagajnica i1 sre-
«leom frgovackom preduzeéu 1 hvala

L]
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Titu Sto mi je omoguéio da i ja Zi-
vim i1 radim u slobodi za bolji Zivot
~ gt je deny Baia o sveorn radu
Asima, Ili drugi primjer: Fatima je
skinula zar poslije Oslobodenja i1 u-
kl:uctila se u privredu. To je crna,
tamnoputa %ena koja je izgubila dva
sina u narodnooslobodiladko; porbi.
Pored rada u preduzec¢u odbornica je
AF7Z-a u jednom kvartu: Zenice, »Od-
epiiéu 1 ovo petero djece koje danas
Skolujem onako kako nas uc¢i drug
Tito«. Zene Zenice takmide se za 8
mart — medunarodni dan Zena. One
¢e do 8 marta izvrsiti  svoje obavez2
kkoje se odnose na idejno-politicki rad,
surbijanje nepismenosti, pomoé djecl
u chdanigtima, ucesée u radu na lo-
kalnim ekonomijama itd.

— A S§ta neko danas kleveCe nasu
zemlju? — kazala je jedna od Zena u
razgovoru, —znas, kad su nas poceli
kievetati u vezi sa onom rezolucijom,
sve smo mi! rekle: »Pe im je cbraz da
tako govore o nama«. Mi se sjecamo
kako smo doéekivale delegaciju al-
banskih zena kad se gradila Pruga.
Docekale smo ih §to smo najljepse mo-
gle. kao svoj rod rodeni. A danas?
Zar i te Zene koje su kod nas bile 1
vidiele svoijim o¢ima kako mi gradimo
socijalizam. zar i one mogu da se
pridruze tim klevetama? To bi htjela
da ih pitam. Vidjele su istinu pa ne-
ka je kazu.

Na zeni¢koj stanici radila je to ju-
tro frontovska brigada, sastavljena
vecéinom od djevojaka. I makar je
mraz pobijelio trake Sina 1 stegao ze-
mliju, a lica im porumenela od hladnoée
brigadistkinje su Zurno uzimale tal-
ke i pjevajuéi kretale na rad. Drugu
takvu frontovsku brigadu mogao si
vidjeti u Podlugovima, samo je ova
brigada bila sastavljena od samih mu-
Skaraca iz nekog udaljenijeg sreza.
Veéinom su to liudi srednjih godina
koji su sa nekim ponosom saopstavali
da su dobrovelino dosli da rade u
frontovskoj brigadi. Razgovarali smo
o svemu. Jedan vremeSan &oviek re-
kao mi je kako ¢ée i ovdje ne§to nau-
¢iti, a to ée mu svakako wvaljati kada
dode u selo, Progle godine naucio je
Citati. pa sad »to meni sve veé laksSe
ide«. Kurir brigade pofao je u kucu,
preko puta od nithove nastanbe. U toj
kucéi je smies&tena novootvorena posta.
Dovikivali su za njim da raspita ima
li pisma za Micana 1 za Marka,

Tu se pretovaruje i ugalj iz Breze.

Voz promice. Na svakoj stanici pri-
ma u sebe nove putnike, Omladinska
pruga usjekla se Sirokim kolosjekom
kroz Bosnu i jos viSe otvorila put za
novo §to se ogleda u svjezim grade-
vinama zadruznih domowva, u jJasno
crvenim krovevima S§kola, u novim
zeradama nade Petolietke. Cvrsto sto-
il naga zemija 1 pokrenuta mnogomi-
lionita armiija radnih ljudi prenbra-
zava e svakodnevno. Ta armija kuije

u svojiim redovima ljude socijalizma.
Cini mi se., kad gledam radnu vrewvu,
da svietla Zeljezare jo$§ mocnije sja-
ju 1 da Zitko, uZareno. Zeljezo j08

brze 1tede To je zaista nasa stvarnost.

@ Takvi su danas na3i krajevi 1 ljudi

koji ih precbrazavaju.

TRI NOVA ZNACAJRA TZDANJA MA

Matica Hrvatska je danas knjizev-
na ustanova. koja cokuplja veliki
broj kulturnih radnika oko rada na
sakuplianju i sredivanju grade iz
kulturncg naslijeda i folklora g njen
je zadatak i izdavanje djela svjet-
skih klasika i kapitalnih djela iz
knjizevnosti uopce, zatim Sirenje sla-
venske literature i izdavanje doma-
¢ih pisaca. |

U 1948 godini izislo je ovih 26 dje-
la: 1. Aristofan: Komedije, 2. Bere-
tin: Djetinjstvo seoskog proletera, 3.
Colakovi¢: Zapisi iz Oslobodiladkog
rata II.. 4. Crnja- U krvi rodeno. 5.
Dante: Pakag, 6  Dickens:
Twist, 7. Don&evi¢: Zivotopis Dbez
svrietka. 8. Drda: Gradi¢é na dlanu,
9 Fiskovi¢: Nas§i graditelji 1 kioari
X1V, i XV. stoljeca., 10.-12. A. Her-
cen: Pros$lost i razmisljanja 1.-I11.,
13, Hoyt: Malibu, 14.-16, Hrvatsko
kolo L-ITI., 17. Jagié: Tzabrani kraéi
spisi. 18, Marinkovié: Proze, 19. No-
vikov: Timirjazev; 20, Shakespeart.
San ivanjske noc¢i, 21. Shakespeare:
Mletaéki trgovac, 22 .Stendhal: Ta-
lijanske kronike, 23 Teofrast: Ka-
rakteri, 24. L. N. Tolstoj: Uskrsnuce,
25. Verga: Novele, 26. Vuceti¢: Pje-
sme. ,

Kako vidimo 8 knjiga domacih pi-
saca, 8 ostalih slavenskih, 9 drugih 1
tri broja Casopisa »Hrvatsko kolo«,

Matiea Hrvatska izdala je 3 djela
koja valja posebno spomenuti, Va-
troslava Jagiéa »Izabrani krac¢i spi-
si« 1 redakeiji Mihovila Kombola
djelo je koje ¢ée zacijelo sluziti ge-
neracijama nauénih radnika, da iz o~
bilia Jagitéeve knijizevne ostavstine
prostudiraju onaj bitni, iako mall
dio niegove nautne djelatnosti, Na-
e jezikoslovne tradicije nisu donduse
na XVII. i XVIII. stoljeétu bile ne-
znatne, ali je na poéetku XIX. sto-
lieéa nastao i u ovom podrucju pot-
pun zastoj. Tridesetih i tetrdesetih
godina nastao je 1 u tome preokret,
ali istom s Jagiéem se kod nas po-
avljuje filolog koji je mogao ne sa-
mo stati u isti red sa znamenitim fi-
Ialozima drugih slavenskih naroda,
veé je ¢ak mogao s vremenom ZzZau-
70ti medu njima jedno od prvih mje-
sta. Znataa dino Jagifeya znanstve-
noga rada sadinjavaju jezitne ras-
nrave, u prvom redu sa podrugja hi-
storiske gramatike, ali . jeziéne ras-
prave nisu bile ni fedino, a ni naj-

\i‘rajnije od. svega Sto je Jagié pisao.

One su samo jedan isjecak iz njego-

H{iguvm'nf arednik:

Oliver

Pored ostalih nacionalnosti uy Voj-
vodini Zivi 1 najmanja mnacionalna

manjina — Rusini. Rusina u Jugo-

slaviji ima oko 22.000. Vojvodanski
Rusini su se doselili u ove krajeve
sredinom XVIII veka iz Zakarpatske
Ukrajine, kada su Be¢ 1 Festa spro.
vodili kolonizaciju po Backoj, i Sre-
mu radi §to vede mogucnosti ekspio-
atisanja tada retko naseljenog zemlji-
ta. U to vreme u nasim krajevima
Rusina ima svega nekoliko hiljada
i to preteno u Ruskom Krsturu i
Kucuri. sada Srez kulski. IKasnijim
doseljivanijem sa Karpata nije bilo
dovolino ocbradivog zemljiSta za sve
pa su se neki wv=acali natrag na
Karpate dok je jedna grupa pofela sa
iseljavaniem iz Krstura i Kucure u
Srem i Slavoniju. Od dolaska u ove
kraieve Rusini se bave iskljutivo
zemljoradniom. Kulturni 2Zivet kod

- Rusina bio je veoma slab, jer su in-
teligencije imali vrlo malo (osim sve-

tenika i poneckog ucitelia druge in-
teligencije nije bilo). Ausir®Ugarska
monarhija nije se brinula za kulturni
napredak Rusina nego naprotiv na.
stojala je da Rusini sto wvise kultur-
no zaostanu. Skole koje =u tada po-
stojale po rusinskim mestima bile su
konfesionalne sve do 1839, a u XKu-
curi do 1818, U tim sSkolama pod veo-
ma teSkim usiovima negovao 3se Tru-
sinski narodni jezik i ¢irilsko pismo.
Sa prelaskom 8kola u drzavne ruke
nastavni jezik postajao ie madarslki i
otada se uvodi sistematska madari-
zacija Rusina no bez narolitih uspe-
ha. O kulturnom Zivotu drugtvenim
organizacijama ili zZivljem politickom
radu medu Rusinima sve do kraija
XIX veka nema ni pomena. Tako je
i veliko revolucionarno talasanije u
1848 godinj proslo kod Rusina skoro
neopazeno.

Posle zavrSetka Prvog svetskog,
rata, kao i svi nasi narodi. i Rusini
su ocekivali korenite promene kako
u ekonomskom tako i u nacionalnom
politickom pogledu. Za celo vreme
postojanja stare Jugoslavije poloZaj
rusinske nacionalne manjine bio fje
teZzak, jer iako su formalno dobili
1zvesna nacionalna prava i svoje kul-
furno-prosvetne ustanove. o nekom
slobodnom  polititkom i kulturnom
zlvotu nije bilo ni govora. Rusinski
radni narod, siromasne narodne ma.-
se 1 dalje su sluZile i biroSevale po
bogataskim salagima Vojvodine.

Po dolasku okupatora u nasu ze-
mliu Rusini su pravilno shvatili zna-
¢aj borbe koju su vodili naSi narodi
pod rukovodstvom Komunisticke par-
tije i druga Tita i aktivno ucestvo-
vali u narodnooslobodilatkom pokretu
i narodnooslobodila¢koj borbi. Prema
nepotpunim podacima u narodnooslo.
bodilatkoj borbi ulestovalo je akti-
vno 1.012 Rusina j od toga broja iz~
gubilo je zZivote 224 najboljih sinova
i kéeri rusinskog naroda. U pozadini
Rusini su pomagali oslobodilacki po-
kret u Sremu i Rad¢koj. Po raznim lo-
gorima u Nemadkoj i Madarskoj bilo
je oko 1410 Rusina, a mnogi su pod
teskim uslovimg rada po rudnicima 1
na morskim ocbalama izgubili svoje
zivote.

Posle zavréetka rata, praviinim re-
$eniem nacionalnog pitania, rusinski
narod pofeo je da Zivi novim zivotom
koji nije imo od dolaska u ove kra-
jeve. Zaiedno sa svim naSim narodi-
ma Rusini ufestvuiu u svim alkclja-
ma na obhnnvi i izgradnii ratom uni-
$tene zemlje. Rusimi dozivljuju wvelikl
preporod u svom kulturno.prosvet-

ve rijetko plodne i raznovrsne dje-
latnosti, Da bi se dobila Sto jasnija
slika ng samo o najstarijoj slaven-
skoj pismenosti, nego i o kasnijem
toku nasega kulturnog i knjizevinog
zivota, zato su bila — a i danas su
jo§ najneophoflniji preduvjet kritic-
ka izdanija starih spomenika, Jagic je
bio ' posliednji od onih znamenitin
slavista, koji su, ractunajuci od vre-

mena Dobrovskoga, ispunili svojim
radom ¢Citavo jedno stoljece, dali
slavenskoj filelogiji toga vremena

sadrzaj i pravac i osvojili joj ravino-
pravno mjesto pored romanistike 1
germanistike u sklopu evropske filo-
lodke znanosti. Knjiga ima tri velika
odjelika: 1. Rasprave i ¢lanci, 2. Pri-
kazi i ocjene i 3 Bibliogralija Jagi-
¢evih radova., Dijelp img %24 strani-

ce

Danteov »Pakao« u prijevodu Mi-
hovila Kombola — druga Maticina
knjiga koju treba spomenuti — je
dugogodidnji rad prevodicca: neka je
pjevanja prevodilac objavio jos 1924
godine. Kod Hrvata je bilo nekoliko
pokusaja prevodenja ovoga djela.
Prvi hrvatski prijevod iz »BoZzanske
komedije« — 33. pjevanje »Pakla« —
objavljen je u »Zori Dalmatinskoj«
god. 1844, Prevodilac nije poznatl.
Prvi poznati prevodilac je Stjepan
[videvie iz Makarske Zatim se reda-
ju medu ostalim prijevodi Jovana
Sundetiéa, Petra ' Preradovica, Dra-
guting Parc¢ica, Tome Maretica, Stje-
pana Buzoliéa, Vinka Lozovine, Ante
Tresiéa-Pavic¢ica i drugih, Buzoli¢
je prvi preveo i objavio citav »Pa-
kao« u Zadru 1897, dok su svi osta-
li prevodili odlomke. God. 1910 o-
bjavljuje Frano Ucellini-Tica cijelu
syBozansku komediju¢ pod naslovom
»Divna gluma«., Oba su ova prijevo-
da u deseteratkoj rimovanoj tercini
dok je Kombolov stih rimovani je-
danaesterac. Cijelu »Bozansku ko-
mediju« — »Pakaoe, »CistiliSte« i
sRaj« — preveo je Iso Krinjavi, ali
u prozi, Kao prevodilac, najprije po-
iedinih odlomaka a zatim j cijelog
»Pakla¢ istaknuo se Vladimir Nazor,
Karakteristican je primjer (koji mo-
7e posluziti kao mjerilo nasega kul-

furnog stanja) ¢injenica, da je Pa-

kao« u izdanju Matice Hrvatske u
cod., 1948 rasprodan 2za nepunih 5
mieseci

Treéi vazan uspjeh izdavacke dje-
latnosti Matice Hrvatske u proslo]
godini’ je memoarsko djelo u tri veli-
ka sveska: Aleksandar Hercen: »Pro-

jovan

———  KNJIZEVNE'NOVINE ——

Zivot Rusing u Vojvodini

ruska tiskara« bila

nom zivotu. Oktobra meseca 1945
godine osnovana je Rusinska matica
(Ruska matka) sa zadatkom da ruko-
vodi kulturno-prosvetnim radom me-
du Rusinima i da se brine za §to br-
7e kulturno.prosvetno uzdizanje Ru-
sina u Federativnoj Narodnoj Repu-
blici Jugoslaviji. U novoj Jugoslaviji
otvorene su osnovne skole ga rusin-
skim nastavnima jezikom u mestima
gde. za vreme bivse Jugoslavije nisu
pestojale. Pored osnhovnih 8kola o=
tvorene su i dve progimnazije u Ku-
curi i Purdevy kao i nepotpuna gim-
naciia u Ruskom Krsturu. Medu Ru-
sinima sprovedenn je Siroka akeija
za &to brzu likvidaciju nepismenosti
i dosada je nepkmenost smanjena
medu Rusinima za 75%.

Nedavno je u Vrbagu odrZzano Ssa-
vetovanije prestavnika rusingkih- kul=-
turno-prosveinih drustava. Izvestaj o
radu sekeiie za Rusine Saveza kul-
turno-prosvetn’h drustava Vojvodine
i planu rada za ovu godinu podneo
jo sekratar sekcije Dura Varga. Pro-
Sle godine u svim selima u kojima
yive Rusini obrazovana su kulturno-
prosvetna drustva koja su razvila
plednu delatnost, Rusinske amaterske
pozer'sne grupe odrzale su prosle go-
dine 38 pretstava pozoriSnih komada
i kulturnih priredaba povodom pro.
slava istorigkih datuma. U cetiri ru-
sinska sela postoje horovi, a u Sest
sela orkestri. Folklorne grupe akti-
vno rade u sedam sela. Sekeija za
Rusine Saveza kulturno-prosvetnh
drustava Vojvodine i1zdala ije prosle
godine knjiza 1 brosura u 6.400 pri-
meraka i narodni kalendar za 1949
godinu. ProSle godine poc¢ele su ma-
terijalne pripreme za otvaranje mu-
zeia u kome ¢ée se prikazati istoriski
spisi 1 drugi dokumenti o zivotu Ru-
sina u Voivodini od njihovog dose.
lienja. do danas. Planovi rada rusin-
skkih kulturno-prosvetnih drustava za
ovu godinu mnogo su obimniji i pred-
wvidain ‘jos Siru aktivizaciiu rusinskog
naroda u masovno-kulturno-prosvet-
nom radu. Poiedina drustva razvila
su ziva delatnost veé u prosflom me-
sect. -

Rusinska kulturno-prosvetna dru-
Stva @fl? s 1 januaru ove godine 28
pozorisnih  pretstava. EKualturno.pro-

svetno drustvo iz Ruskog Krstura bi-
lo je prosSlog meseca ha turneji po
sremskim i badkim selima u kojima
je dalo 8 pozorisnih pretstava. Pret-
stavama je prisustvovalo preko 10.000
gledalaca. U svim rusingskim selima
otvorene su ¢itaonice i biblioteke ko-
je se ¢vakim danom sve viSe prosi.
ruju. U &Gitaonicama se ¢Gitaju pored
rusinskog 1lista »Ruske slovo« koje
izlazi u Krsturu i ostala Stampa koja
izlazi u FNRJ. Planom za ovu godi-
nu predvideno je da svako kulturno-
prosvetno druitvo sa svojom pozori-
Enom sekzijom obide nekoliko rusin-
EL-;ih sela u ciliu popularisanja pozo.
rigne umetnosti medu Rusinima, Isto
tako i rusingki horovi 1 folklorne
gritpe vriice u 1949 godini uzajamne
posete. |

Rusinskoi nacionalnoj maniini pru-
yaju se u 1949 godini jo§ Sire mo-
guénosti za kulturn; razvoj zahvalju-
juéi svestranoi pemodéi i brizi naSih

narodnih wvlasti.
N. K.

TICE HRVATSKE

[ S

glost 1 razmisljanja«., Na tisutu 1 pet-
sto stranica, s uvodom V, 1. Lenjina,
pred Citaccem se redaju prizori, kojl
su pgotovo kulfurna i politicka povi-
iest Citavog jednog razdoblja u XIX.
stoliec¢u. »Slaveéi Hercena, proletari-
jat se u¢i na njegovom primjeru ve-
likom znatenju revolucionarne teo-

rije«, veli Leniin Opisujuéi feudal-
nu. nasilnu. autokratsky wvladavinu

Nikole 1., obuhvativéi u prvoj knji-

21830 SIOEWTE SO SS0OER 1'1‘1“1,1_“;1’1’;'1.. oo V-
hova drzavne hijerarhije do ugnjeta-
vanog kmeta, Hercen sugestivaom

prozom daje jednu od najistinitijin
slika oncg tefkog doba u povijesti
2usije. Prognan -na zabadeni Ssjever
Rusiie, Hercen je imao priliku da u-
pozna svu strahotu vladavine neod-
govornih  gubernatora, video je o~
krutnost 7andarskog reZzima, pokva-
renost Ginovnika, vidio je patnju na-
roda, God 1847. Herceny je uspijelo
otputovati - 1 inozemstvo. nikad se
nije vratio u domovinu, U Italiji 1
Francuskoj Hercen je sudionik u re-
voluciji 1848.. a u svojim memoari-
ma dao je potresno sviedolanstvo o
okrutnosti tadas$nie reakcije protiv
radnoga naroda. Izagnan iz Francu-
ske Hercen se naSao u Londonu gdje
potinje mnajaktivnije razdoblje nje-
gove djelatnosti. Njegova »Slobodna
je prva ruska
slobodna rtije®, koija je odjeknula
njegovom zaslugom, Hercen je zna-
nac. prijatelj 1 suradnik najistaknuti-

ith evropskih revelucionaraca onosa

doba: Garibaldija, Mazzinja, i Ko0S=
sutha., Potpuno izdanje Hercenovih
memaoara izaglo je tek nakon Velike
Nictobarske revolucije; u punom jeku
gradanskog rata 1 borbe protiv kon-
trarevolucije, veé 1919., sovjetska
ylada 1izdaje u cijelosti Hercenovu
knjigu »Pro$lost i razmisljanjac.
Visoku umjetnicku vrijednost Her-
cenovih memoara dostojno su ocij_e:
nili najistaknutiji = ruski knjizevnicl
1. stolieéa, »To je pisao suzama,
ervlju, to gori i pali« — rekao Je za
tlercenove memoare Turgenjev. L. _N.
Tolstoj smatrao je Hercena jednim
od najveéih pisaca ruske zemlje, a
Gorki je kazao za Hercena: »INjegov
je um jedinstven svoiom snagom, kao
(o mu je i jezik jedinstven ljepotom
{ sjajem.« Lenjin je rekao Za Herce-
na 1912., da je »mistiiac, koji je 1 da-
nas za glavu visi od gomile suvre-
menih filozofa idealista i poluideali-

sta. - .
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O casopisu Kulturni radnik”

Od oktobra prosle godine izlazi u
Zagrebu »Kulturni radnike, mjesetni
tasopis za pitanja masovnog kultur-
no-tumijetni¢kog rada. Ovaj Casopis,
kao organ Saveza kulturno.prosvje-
tnih drustava Hrvatske, ima zadatak
da raspravlja sva pitanja u vezi 8
kulturno-umietni¢kim radom u Siro-
kimm narodnim masama. '

Dosad su izagla Cetiri broja ovoga
gasopisa, a da se o njemu i njegovoj
ulozi osim Dbilje§ke u »Hrvatskom
kolu« nije pisalo, iako takav Casopis,
s obzirom na vaZnost zadataka koji
on ima, =zasluzuje posebnu paznju
ne samo onih kulturnih radnika, kojl
se direktno bave kulturno-masovnim
radom. veé i svih naSih ljudi, kojl
bilo na ovaij ili onaj nadin dolaze u
vezu sa svestranim kulturnim preo-
brazajem u nasoj zemlji.

I ako je, sude¢i prema postavlje-
nim zadacima, »Kulfurni radnik« U=
zeo na sebe veliki i odgovoran zada
tak on je u prva svoja cetiri broja
uspio da u osnovi pravilno postavi
svoj program i da ga, prema svojim
moguénostima i uspjeino ostvaruje.
Dobro uredivan, na pravilnim O0sno=
vama, on ¢e moéi korisno posluziti
radu kulturno-prosvijetnih drusStava 1
grupa. ‘

Nastojeéi da svoj zadatak riesava
o konkretnije, »Kulturni radnike«
ima u ovim brojevima niz pral::tiénaih
uputa i metodskih savieta 0 svim va-
7nijim pitanjima kulturno-masovnog
rada ( o organizaci]i kulturno-umjet=
ni%kih druftava, o zadacima dram-
ske rezije u lkulturno.prosvijetnim
drudtvima, o folklornim grupama, O
bibliotekarskim kadrovima i knji-
yevnim kruZocima u kulfurno-pro-
svietnim drudtvima, o kulturno-pro-
svietnom radu u tvornicama 1 poljo-
privrednim zadrugama, © narodnim
cvoutilidtima itd.) Veéina objavljenih
Xlanaka mo¥e posluziti kao pomoC
broinim Kkulturnim organizacijama,
kojih samo na podruciu NR Hrvatske
ima veé danas prilican broj. Tako
sada u NR Hrvatskoj postoii 90 kul-
turno-umietnickih drustava. 937 «@gra-
nalka »Seliatke sloge«, 165 pododbora
sProsviete«. 153 stalne porZorisne
dru¥ine (a 570 povremenih). 201 pje-
vadlki hor. 224 instrumentalna zbora,
280 folklormih grupa itd.

sKulturni radnik« objavio je i 4ri
komada podesna za male pozornice,
vite pjesama za recitaciju od nasih i
sovietskih piesnika, kao i nekoliko
proznih heletristi¢kih priloga za Ci-
tanie prilikom razli¢itih priredbi i
proslava (prica A. Koronova »Dotek
Lenjina«. odlomak iz romana »Kruh«
od A. Tolstoja., sjec¢ania I. RadiSCeva
na Lenjina i dvije pri¢e Ivana Can-
lkara o domovini). Osim toga list Je
donio i 4 razne kompozicije namije-
niene pjevackim i instrumentalnim
zhorovima.
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Zbornik dokumenata { podataka o Na-
rodnooslobodiladkom ratu jugoslovenskih
naroda. Tom I. Borbe u Srbiji 1941 godine.
Izdaje Vojno-istoriski institut Jugosloven-
ske armije, Beograd, 1949. Strana 729, cena
100 dimara, | |

Marin DrZié: Dundo Maroje. U ovoj ko-
mediji velikog dubrovatkog pesnika data
je, u okviru vesele renesansne igre, verna
slika dubrovatkog drustva i uspona mla-
dog dubrovatkog gradanstva krajem XV i
podetkom XVI veka. Izdanje »Prosveies
Beograd, 1949. Predgovor i komentari dr
Dragoljuba Pavlovi¢a. Strana 220, Cena 47
dinara.

Ivan Cankar: Martin Kacur. Na klancu.
U Martinu Kaduru, tipitnoj figuri slovena-
tkog naprednog inteligenta sekraja XIX i
podetka XX veka, Ivan Cankar prikazao

je slom usamljcnih naprednih individua 1

idealisti¢kih prosvetiteljskih koncepcija to-

ga vremena i ukazao na radniCku klasu,

kao na odludujué: snagu. U romanu »Na

Popovié, Beograd, frandliska broj 7 = Stamparija »Borbac Beograd, Deéanska 31.

Posebnu je painju »Kulturni ra-
dnik« posvetio bibliografiji prilago-
divs$i je priliéno uspjeSno svrsi koju
ima list. Nije mogucée u Casopisu do-
nogiti cjelokupnu bibliografiju, a to
nije niti potrebno, jer za to postoji
posebn; tasopis. Radi toga se obradu-~
je onaj dio bibliografije kojemu tre.
ba specijalno posvetiti paznju, s obzl-
rom na prakti¢cni rad. Tako je u pr-
vom broju donesena bibliografija ,
»Male pozornice«, koja je specijalno
namijenjena manjim pozornicama, a
zatim mpopis muzi¢kih edicija, uglav-
nom masovnih pjesama. U drugom
broju bibliografija donosi kratke pri-
kaze o dielima sovjetskih knjiZevni.
ka. koja obraduju teme Oktobarske
revoluciie., a prevedena su od oslo-
bodenia do danas na na8 jezik. U
istom broju je i pobis svih djela kla-
sika marksizma-lenjinizma prevede”
nih poslije oslobodenja. Trec¢j broi
posvetio je bibliografiju izdanjimna za
cmladinu. U cetvrtom broju su obra.
dena djela popularne nauke. koja ru
veoma korisna kao literatura za odr-
7avanje popularnih predavanija. Osim
toga list u svakom braju donos;i ra-
zlitite izviestaje d¢lanke i hilieSke® O
radu pojedinih Iultvrnih drustava i
grupa 1 niz prakti¢énih unuta za rad.

G. V.

U biblioteci na Cetinju ¢uva
se nasa najstarija knjiga

Sve do pocetka 1946 godine Crna Gora
}'11,‘1(3 imala centralnu narodnu biblioteku,
iako je postojao bogat materijal za njeno
osnivanje. Danas, poslije tri godine uspje-
snog rada, Centralna narodna biblioteka na
Cetinju ve¢ broji 35.000 svezaka knjiga, Ca-
sopisa i novina iz taznih oblasti knjiZev-
nosti 1 nauke.

Biblioteka je uspjela da pribavi prili¢an
broj rijetkih primjeraka od istoriske vred-
nosti, koji mogu korisno da posluZe nasim
kniiZevnicima, naucnicima 1 javnim rad-
nicima. U biblioteci se ¢uva prva stampa-
na knjiga na slovenskom jugu »OKktolihe,
To je nada najstariia knjiga koja je stam-
pana 1493 godine na Obodu kod Cetinja.
Biblioteka raspolaze ioS sa raznim doma-
éim i stranim izdanjima knjiga koje po-
ticu iz XVII i XVIIT vijeka. Veliku vred-
nost pretstavijaju casopisi, godisnjaci i no-
vine, medu koiima Ima vrlo starih. Izme-
du ostaloZz nabavljen je i prilican broj
poznatih leksikona i prirudnika na nasSem
i stranim jezicima. 17 bibhlioteci se malazi
veéi broj rukopisa ios neobjavliivanih isto-
riskih spisa iz istorije Crne Gore,

Centralna narodna biblioteka raspolaze
primjercima svih kniiza i hrosura irdatih
od oslobodenia 1 n.Snj zemlji. Prilidno ve-
liki broj knijiiga ima iz obhlasti marksizma-
lenjinizma. Riblioteka se stalno obnavi'a
i sredena je po savremenim princinima bi-
bliotelzarstva Ahecedna kartoreka za pre.
ko 30.000 svezalkka sredenag ie i od maia
prosle godine stavijena na raspoleZenie ¢i-
talalzoj publici. Pri bibliotecl 32 nalazl do-
bro uredena c¢itaonica.

Preko EKiulturno-prosvietnog saveza Cr-
ne Gore ova hiblioteka+« pruzila je obilnu
pomoé¢ u kKnijigama raznim Ekniliznicama i
Citaonicama na terenu. Pored toga biblio-
telkka je ukazivala i struéfnu pomocé biblio-

tekarima. Sada je u toku drugl po redu
biblictekarski kurs sa 28 posjetilaca. °
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klancu«, prikazujuéi Zivot sirotinje svoga
rodnog kraja, I'van Cankar simbolizuje slo-
venatlku zemliu koja stenie pod jarmom
domadcih 1 stranih eksploatatora. Preveo sa
slovenaltkog Djuza Radovic. Odabrana de-
la Ivana Cankara. knjiga I. »Jugosloven-
ski stariji pisci«, izdanje »Prosvete«, Beo-
grad, 1948. Strana 329, cena 53 dinara.

Silvije Strahimir Kranjcéevié: Pjesme.
Redakcija 1 predgovor Marijana Jurkovica.
sJugoslovenski stariji pisci«, igdanje »Pro-
svetee, Beograd, 1948. Strana 175, cena 42
dinara,

Isidora Sekuli¢: Zapisi o mome narodu.
sSavremeni jugoslovenski pisci«, izdanje
sProsvete«, Beograd, 1948, Strana 289, cena
62 dinara,

Ogledi iz knjiZevnosti, Prvo kolo u 12
svezaka (Porde Jovanovié: Humanizam 1
rodoljublie Dositeievo: Milovan Dilas: O
vuku KaradZiéu: Radovan Zogovié: Njego-
$eva poema o borbi i slobodi; Dorde Jo-
vanovié: Epska istina Prote Mateje Nena-
dovitéa: Milan Bogdanovié: Branko Radi-
devieé: Jovan Popovié: Sterija i poceci srp-
ske drame: Miroslav Krleza: O Marinu Dr-
5iéu: V. Latkovié: Stjepan Mitrov Ljubisa;
Anton Slodnjak: Fran Levstik; Milan Bog-
danoviét Dedia poezija Zmajeva; Jovan
Popovié: Pura Jaksié i njegovo doba; Oto-
kar KerSovani: O Senoi. Tzdanje sProsve-
te«, Reograd, 1949, cena 26 dinara.
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REDAKCIONI ODBOR:

Jovan Popovié, Cedomir Minderovié,
Marijan  Jurkovié, Ivan Potré,
Viekoslav Kaleb, Isak Samokovlija,
Janko Donovié § Dimitar Mitrev

PRETPLATA ZA EKNJIZEVNE NOVINE
Za nafu zemljp na 3 mesees 35 dinara,

na 6 meseel 70 dinara i na godinu dana
140 dinara,

Za finostranstvo: na 3§ meseca 50 dinara,
na § meseei 100 dinara 1 03 godinu dana
200 dinara.

Rukopisl se ne vrataju.

Broj tekovRog ra¢una 1—9060378
Po&tanski fab 617
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